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Kanot Augustowski

Pétnocno-wschodnia Polska kojarzy sie jednoznacznie z bogactwem
Swiata przyrody, urzekajgcymi krajobrazami, gdzie wody jezior i rzek wtapiajg
sie w lasy oraz mozaike pdl i tak.

Przez srodek Puszczy Augustowskiej, uwazanej za najpiekniejszy bor
sosnowy Europy, biegnie Kanat Augustowski. Z wysoka przypomina biekitny
naszyjnik porzucony na zielonym suknie, w ktérym to jeziora sg szlachetnymi
kamieniami. To ten naszyjnik i sukno, na ktorym lezy, jest magnesem przy-
ciggajgcym turystow. Przyroda potaczona z zabytkiem sztuki hydrotechnicz-
nej zbudowanym w pierwszej potowie XIX wieku jest tym walorem, ktérego
piekno probuje niniejszy album pokazac, a wiasciwie zacheci¢ do odwiedze-
nia miejsc w nim pokazanych. Najchetniej turystycznie wykorzystywana jest
Strefa Kanatu na terenie Gminy Ptaska. Jest to miejsce, gdzie w sposdb wyjat-
kowy tgczg sie walory przyrodnicze i kulturowe. Trudno jest oddzieli¢ Kanat
od jego otoczenia, z ktérym tworzy niemal symbiotyczny zwigzek. Dlatego
obszar zwigzany z turystycznym wykorzystywaniem Kanatu Augustowskiego
jest okreslany terminem ,Strefa Kanatu Augustowskiego” (SKA). Obejmuje on
Kanat Augustowski, rzeke Czarng Hancze, sgsiadujgce z nimi tereny Puszczy
Augustowskiej oraz miejscowosci Gminy Ptaska i Miasto Augustow.

Kanat Augustowski jest zabytkiem techniki potozonym na terytorium
dwdch panstw — Polski i Biatorusi. taczy Wiste poprzez doptyw Narwi -
Biebrze, z Niemnem poprzez Czarng Hancze. Kanat Augustowski powstat
dzieki wykorzystaniu istniejgcych warunkéw naturalnie uksztattowanego
terenu, nasyconego licznymi rzekami (Netta, Czarna Hacza, Klonownica,
Ptaska, Sucha Rzeczka, Serwianka, Mikaszéwka, Perkucia, Szlamica, Wotku-
szanka, Ostaszanka) i jeziorami (Necko, Biate, Studzieniczne, Orle, Paniewo,
Krzywe, Mikaszewo i Serwy), ktére potgczone za pomocg sztucznie wyko-
nanych przekopdw i zastosowania urzadzen hydrotechnicznych (osiemnastu
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$luz oraz dwudziestu trzech jazéw) utworzyty droge wodng o dtugosci nieco
ponad stu kilometréw.

Zbudowany w pierwszej potowie XIX wieku Kanat Augustowski stat sie
waznym czynnikiem oddziatywujacym na przyrode, gospodarke i Srodowisko
kulturowe, dzieki czemu powstato Sciste sprzezenie zaleznosci Kanat - przy-
roda. Puszcza Augustowska w znacznym stopniu zdeterminowana zostata
oddziatywaniem Kanatu, oba elementy powstaty i byty ksztattowane dzieki
udziatowi cztowieka. Omawiany obszar Puszczy Augustowskiej stat sie
rodzajem wielkiego parku krajobrazowego. Wspdtczesnie biatoruska czes¢
Kanatu jest stabo zasiedlona, a tereny na pétnoc od niego majg szczegolnie
interesujgce walory przyrodnicze.

Mysl| stworzenia potgczenia wodnego Wisty z Niemnem zrodzita sie juz
u schytku XVI wieku; w czasach panowania kréla Stefana Batorego pojawit
sie pomyst, aby potgczyé Wiste z Niemnem za pomoca kanatu. Wazna role
miafo petni¢ miasto Lipsk lezace nad rzekg Biebrza, ktéra miata by¢ réwniez
czescig tej drogi wodnej. Lipsk otrzymat herb z todzig, co mozna ttumaczy¢
wolg zatozycieli widzacych zapewne w tym miejscu port $rédlgdowy. U kresu
istnienia | Rzeczypospolitej, gdy Europe Zachodnig owtadneta ,mania kana-
towa", powrdcono do idei budowy tej drogi wodnej. Powszechnie uwaza sie,
ze wprowadzenie przez Prusy w 1821 roku dotkliwych cet za tranzyt polskich
i litewskich towaréw przez ich terytorium, praktycznie zamkneto handlowi
polskiemu dostep do Battyku, a jednoczesnie dato asumpt do budowy Kanatu.

Jednak Rosja w drugiej potowie XVIII wieku planowata potgczenie Morza
Czarnego z Battykiem, gdy udato sie zajg¢ Krym i zyska¢ w wyniku rozbioréw
wschodnig czes¢ Rzeczypospolitej. Do tej idei Rosja wrdcita juz w odmien-
nej sytuacji geopolitycznej. Po kongresie wiederiskim w roku 1815 powotane
zostato kadtubowe Krélestwo Polskie zalezne od Imperium Rosyjskiego. Okro-
jone terytorialnie, zniszczone wojnami, prébowato wydzwignac sie gospodar-
czo. W lipcu 1822 roku minister skarbu Krolestwa Polskiego - Franciszek
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Ksawery Drucki-Lubecki (1778-1846) wystapit z inicjatywa zbudowania drogi
wodnej, omijajgcej pruskie terytorium, taczacej centrum Krélestwa Kongreso-
wego z portami fotewskimi na Battyku. By¢ moze Drucki-Lubecki $wiadomie
wpisat sie w plan budowy drogi wodnej pomiedzy Battykiem z Morzem Czar-
nym. Kanat Augustowski miat taczy¢ Wiste przez Narew z Niemnem i dalej
biegiem rzek Dubyssy i Windawy z portem battyckim w Windawie.

Dwie ekipy wojskowych inzynieréw miaty sprawdzi¢ realnos$¢ koncep-
cji i ewentualnie przygotowac projekty budowy. Grupa polska wystana
przez Namiestnika Krélestwa Polskiego gen. Jézefa Zajgczka, z polecenia
Wielkiego Ksiecia Konstantego (1779-1831), wiadcy Krélestwa Polskiego,
dziatata pod kierownictwem podputkownika Kwatermistrzostwa General-
nego Ignacego Pradzyriskiego (1792-1850). Grupg rosyjska, delegowang
przez Gtéwny Zarzad Drég Komunikacji w Petersburgu, dowodzit podput-
kownik Karol lwanowicz Reese. Na podstawie opracowanych w 1824 roku
plandw car Aleksander | (1777-1825) podjat decyzje o rozpoczeciu budowy
Kanatu. Od wiosny 1825 roku rozpoczeto wznoszenie $luz. Do 1830 roku
zostaty wykonane prace objete pierwotnym kosztorysem. W toku prac oka-
zato sie, ze konieczne jest wprowadzenie poprawek w stosunku do pierwot-
nego projektu. Prace sie wydtuzaty, ale juz w 1829 roku wieksza czes¢ Kanatu
byta wykorzystywana do zeglugi.

Po upadku powstania listopadowego nadzdr nad pracami przejat Zarzad
Komunikacji Ladowych i Wodnych. W latach 1833-1839 budowe nadzorowat
Teodor Urbanski. W budowie Kanatu uczestniczyli znakomici polscy inzynie-
rowie. Na uwage zastuguje udziat hrabiego Karola Brzostowskiego w zaopa-
trywaniu budowy; byt on przedsiebiorca, inzynierem, ale takze reformatorem
spotecznym, twércg Rzeczypospolitej Sztabifskiej.

Po 1833 roku wykonano kanaty odprowadzajace nadmiar wod oraz zbu-
dowano dodatkowy system pietrzenia wod - $luze Tartak. Prace budow-
lane zostaty zakoriczone w 1839 roku. Inwestycje finansowano z nadwyzek
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budzetowych skarbu (do 1833 roku), potem z pozyczek Banku Polskiego, kt¢-
remu zrekompensowano koszty bezptatng dzierzawg laséw augustowskich
i kurpiowskich.

Kanat Augustowski miat odgrywac w zaleznym od Rosji Krélestwie Pol-
skim wazng role gospodarcza. Jednak w zmienionej sytuacji politycznej,
po klesce powstania w 1831, réwniez w wyniku wycofania sie Prus z wojny
celnej w 1825 roku, a takze w zwigzku z budowg sieci potgczen kolejowych
w Il potowie XIX wieku, nie wptynat na polepszenie gospodarki Krélestwa;
stuzyt przede wszystkim do sptawiania drewna.

Rozwdj wspotczesnej turystyki zwigzanej ze Strefa Kanatu Augustow-
skiego zapoczatkowany zostat jeszcze przed pierwszg wojng Swiatowa,
powstaty wtedy pierwsze pensjonaty. Rozwoj turystyki w okolicach Augu-
stowa zaczat sie na dobre dopiero w 1927 roku. W tym roku burmistrz mia-
sta Augustowa - Piotr Halicki - rozpropagowat idee ,Wenecji Pétnocy”. Idea
ta zostata poparta przez Zwigzek Nauczycielstwa Polskiego, ktdry szeroko
upowszechniat walory Pojezierza Suwalskiego. Promocja miasta sprawita,
ze Augustow pod koniec lat 30. nalezat do popularnych miejscowosci letni-
skowych w Il Rzeczypospolitej. Wzdtuz szlakéw wodnych powstawaty schro-
niska Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego.

W wyniku nastepstw drugiej wojny Swiatowej Kanat zostat przedzielony
granicg panstwowa pomiedzy Polskg i Zwigzkiem Radzieckim. Sposdb uzyt-
kowania podzielonego pomiedzy dwa panstwa obiektu byt rézny.

Polski odcinek byt utrzymywany w dobrym stanie technicznym. Wyma-
gato to (i wymaga) sporo wysitku i duzych naktadéw finansowych. Prace przy
zniszczonych w czasie drugiej wojny Sluzach i jazach trwaty do potowy lat
50. Na potudniowym odcinku Kanatu, juz od Augustowa, $luzy zostaty prze-
budowane, a nawet, jak miato to miejsce w Biatobrzegach, $luze zbudowano
na nowo w innym miejscu. Polski odcinek kanatu do lat 80. XX wieku stuzyt
do transportu drewna, jednak od lat 70. coraz wieksze znaczenie miato jego

turystyczne wykorzystanie. Od trzydziestu lat kanat funkcjonuje jedynie dla
potrzeb turystyki wodnej; w tym biatej floty oraz matych jednostek ptywaja-
cych, gtéwnie kajakdw i todzi.

Od 1944 roku ruch wodny na Kanale w czesci wigczonej do Zwigzku
Radzieckiego zupetnie ustat. W 2004 roku podjete zostaty prace z inicja-
tywy wiadz Biatorusi, ktére w ciggu dwoch lat doprowadzity do restauracii
wszystkich sluz i jazow oraz wykonania przekopow, w tym takze dobudowa-
nia dodatkowej komory oraz przekopu w $luzie Niemnowo (rzeka Niemen
zmienita bieg i te prace byty konieczne).

Po Il wojnie Swiatowej turystycznie byta wykorzystywana przede wszyst-
kim polska czes$¢ kanatu. Schroniska zostaty przejete przez Polskie Towarzy-
stwo Turystyczno-Krajoznawcze. W latach 50. ubiegtego wieku nad brzegami
jezior augustowskich wzniesiono osrodki wypoczynkowe. Od poczatku lat
90. XX w. obserwuje sie rozwdj bazy turystycznej w oparciu o istniejgce
gospodarstwa rodzinne oraz bazy o charakterze hotelowym.

W 1968 roku Kanat Augustowski zostat wpisany do rejestru zabytkéw na
odcinku od Augustowa do granicy ze Zwigzkiem Radzieckim wraz ze wszyst-
kimi budowlami oraz strefg krajobrazu chronionego. W 1979 roku Wojewddzki
Konserwator Zabytkdw w Suwatkach rozszerzyt zapis ochrony na caty polski
odcinek Kanatu.

Wspdtczesnie Kanat Augustowski jest objety ochrong jako zabytek po
obu stronach granicy.

Na mocy Rozporzadzenia Prezydenta Rzeczpospolitej Polskiej z dnia
25 kwietnia 2007 (Dz.U. z 2007 r. nr 86; poz. 572) ,Kanat Augustowski - droga
wodna” zostat uznany za pomnik historii.

Od kilku lat trwaja starania, aby zostat wpisany na Liste Swiatowego Dzie-
dzictwa Kultury UNESCO.

Wybuch wojny rosyjsko-ukrairiskiej 24 lutego 2022 roku i udziat w niej
Biatorusi jako ,cichego” wspdlinika Rosji stanowi powazny problem. Podobnie
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jak przekraczanie granicy na wodno-lgdowym przejsciu granicznym Rudawka
- Lesnaja (w miejscu $luzy Kurzyniec), jedynym rzecznym przejsciu granicz-
nym w Unii Europejskiej.

Wschodnia czes$¢ Kanatu Augustowskiego (od Augustowa do granicy
z Biatorusig) ulegta przeksztatceniom w mniejszym stopniu w poréwnaniu
do jej potudniowej czesci (od Augustowa do rzeki Biebrzy); na potudniowym
odcinku ostatni lub pierwszy (w zaleznos$ci od tego, jak zamierzamy to liczyc)
zespot Sluzy w Debowie jest dobrze zachowany.

Na krajobraz Strefy Kanatu Augustowskiego sktadajg sie wszystkie
elementy naturalne przyrody nieozywionej i ozywionej oraz przeksztatcone
w wyniku dziatalno$ci cztowieka. W warstwie przyrodniczej lasy, jeziora,
uksztattowanie terenu, w warstwie kulturowej zabytki budownictwa i archi-
tektury, uktady urbanistyczne i ruralistyczne, zadrzewienia przydrozne, kom-
pozycje parkowe i cmentarze.

Obiekty hydrotechniczne skfadajgce sie na zesp6t Kanatu Augustow-
skiego powstawaty zgodnie ze Scistymi wymogami o6wczesnej kultury
technicznej, ktéra sytuowata go w kregu osiggnieé¢ cywilizacji technicznej
pierwszej potowy XIX wieku; s3 to: $luzy, jazy (upusty) i przekopy.

Uktady przestrzenne wsi harmonijnie wpisaty sie w krajobraz kulturowy
Strefy Kanatu, chociaz obserwuje sie narastajgcg presje ze strony nowych
osadnikéw, ktérych urzekty piekne okolicznosci przyrody.

Walsry przyrodnicze

Waznym elementem krajobrazu Strefy Kanatu Augustowskiego sg walory
przyrodnicze. Dominujgcym elementem krajobrazu Kanatu na wschod od
miasta Augustowa jest Puszcza Augustowska, tworzaca wraz z innymi
puszczami pogranicza polsko-litewsko-biatoruskiego jeden z najwiekszych
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zwartych lesnych kompleksow Europy, ktérego powierzchnia wynosi ponad
310 tysiecy hektaréw, a witgczajgc do tego obszaru Puszcze Nalibockg,
powierzchnia ta wynosi ponad 500 tysiecy hektardw.

Polany puszczanskie zajmujg enklawy wiejskie i osady lesne. W srodo-
wisku przyrodniczym dominuja lasy, jeziora, miejscami takze podmokte taki
i torfowiska.

Jest to rejon o najnizszym w tej czesci Europy zanieczyszczeniu powie-
trza atmosferycznego i wdd. Bogactwo laséw i terenéw zielonych zachecito
wiadze polskie do ustanowienia tutaj Zielonych Ptuc Polski, ktérych obszar
znacznie wykracza poza samg Puszcze Augustowska. Puszcza i jeziora
augustowskie wraz z doling Rospudy stanowig obszary chronionego krajo-
brazu, wigczone je tez do obszaru Natura 2000.

Strefa Kanatu jest ujeta z dwdch stron przez parki narodowe - poto-
zony na pétnoc - Wigierski Park Narodowy oraz na potudniu - Biebrzariski
Park Narodowy .

Biebrzanski Park Narodowy (wraz z otuling obejmuje prawie cata
doline Biebrzy) jest to najwiekszy naturalny w Europie Srodkowej i Zachod-
niej kompleks torfowisk niskich, z niewielkim udziatem przej$ciowych
i wysokich, z unikalng réznorodnoscig gatunkéw roslin i zwierzat oraz
naturalnych ekosystemdw. Potudniowa czes$¢ Kanatu wraz ze strefg
buforowa znajduje sie w granicach Biebrzariskiego Parku Narodowego.
Rzeka Czarna Hancza taczy Wigierski Park Narodowy (gtéwne jezioro
parku - Wigry) z Kanatem Augustowskim. W bezposrednim sgsiedztwie
Kanatu Augustowskiego, w strefie buforowej, znajduje sie siedem rezer-
watow przyrody: Perku¢, Stara Ruda, Jezioro Kalejty, Jezioro Kolno, Staro-
zyn, Maty Borek i Brzozowy Grad.

W czesci biatoruskiej Strefa Kanatu to takze niezwykle cenny ekosystem
0 cechach naturalnych. Ten obszar lesny stanowi przedtuzenie Puszczy
Augustowskiej do linii Niemna. Dalej pomiedzy rzekg Niemen a rzeka Kotrg
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rozcigga sie Puszcza Grodzienska liczaca 40 tysiecy hektarow. W biatoruskiej
strefie Kanatu sg trzy rezerwaty: Sopockinski, Hozanski i Porzeczanski.

Uksztattowanie terenu Strefy Kanatu jest wynikiem niedawnych proce-
sow geologicznych, zwigzanych z dziataniem lodowca. Warunki geologiczne
najbardziej zewnetrznej warstwy powierzchni ziemi, majace wptyw na rzezbe
terenu, gleby i stosunki wodne Puszczy Augustowskiej uksztattowat lagdoléd
skandynawski, gtéwnie podczas ostatniego na tym terenie zlodowacenia.
Lodowiec opuscit ten obszar przed kilkunastoma tysigcami lat.

Po ustgpieniu lodowca, z czasem pojawita sie okrywa roslinna. Lasy
borealne, ktdre sg zdominowane przez gatunki drzew iglastych, pojawity sie
tutaj kilka tysiecy lat przed naszg era.

Sosna zwyczajna jest obecnie gtéwnym gatunkiem lasotwdrczym Pusz-
czy Augustowskiej, zajmuje ponad 75% jej powierzchni. Swierk pospolity
panuje w lasach na obszarze blisko 8%, a drzewostany z panujgca olsza
czarng i brzozg zajmuja odpowiednio 7,4% i 6,3% obszaru Puszczy Augustow-
skiej. Drzewostany z panujgcym debem bezszyputkowym pokrywajg okoto
2% powierzchni. Ogromnie cenng turystycznie cechg Puszczy Augustowskiej
jest fakt, iz bory sosnowe sg lasami jasnymi. Storice dociera poprzez pierza-
ste korony strzelistych sosen az do podszytu dolnego w lesie. Tak piekny
przyrodniczo las jest niesamowitym miejscem do lesnych wedréwek i raj-
dow rowerowych w porze letniej a takze uprawiania narciarstwa biegowego
w zimie.

Na terenie Puszczy Augustowskiej stwierdzono wystepowanie ponad
dwdch tysiecy gatunkéw zwierzat. Najliczniej reprezentowany i obfity
w gatunki jest $wiat owadéw. Swiat kregowcow jest bogaty. Stwierdzono
tu wystepowanie okoto 30 gatunkéw ryb, 12 gatunkéw ptazéw, 5 gatun-
kow gaddw, okoto 230 gatunkdw ptakéw oraz ponad 40 gatunkow ssakdw.
Wsrdd ptakéw, ponad 170 gatunkéw uznano na terenie puszczy za legowe.
Ze wzgledu na olbrzymie znaczenie dla ptactwa tu gniazdujgcego, Puszcza

Augustowska zostata uznana za ostoje ptakéw o randze europejskiej na pod-
stawie Dyrektywy Ptasiej Unii Europejskiej.

Sposréd ssakéw, najbardziej charakterystycznymi sg boébr europejski
i rownie licznie wystepujgca wydra. Na catym obszarze puszcz pogranicza
zyje kilkanascie rysi. Populacja wilka na omawianym obszarze liczy kilkadzie-
sigt osobnikéw. Sg tutaj dobre warunki dla zwierzyny ptowej, w tym saren
i jeleni szlachetnych. tosie wystepujg przede wszystkim licznie na bagnach
biebrzanskich, ale i w samej puszczy. W potudniowej jej czesci zyje tez kilka-
nascie zubrow.

Praysefosc Kanatfu Augustowskiego

Podzielona granica Strefa Kanatu Augustowskiego stata sie niewatpliwg
atrakcjg turystyczng. Latem augustowska biata flota przewozita po kilkadzie-
sigt tysiecy ludzi (obecnie w granicach 100 tys.), sptywy kajakowe takze s3
liczone w tysigcach.

Po zakoriczeniu prac restauratorskich na biatoruskim odcinku Kanatu
Augustowskiego zainteresowanie Kanatem jeszcze bardziej wzrosto. Jed-
nak zaangazowanie sie Biatorusi w polityczne rozgrywki Rosji na wschodzie
Europy wptynefo negatywnie na kontynuowanie turystyki transgranicznej
pomiedzy Polskg i Biatorusig. W roku 2021 biatoruski rezim Aleksandra t.uka-
szenki rozpoczat wojne hybrydowg skierowang przeciwko Polsce i Litwie
polegajgcg na przerzucaniu przez granice nielegalnych emigrantéw. Miary
tej ztej sytuacji dopetnit wybuch wojny rosyjsko-ukrainskiej w lutym 2022
roku. Pomimo tych zewnetrznych trudnosci, wtadze gminy Ptaska widza
w Strefie Kanatu Augustowskiego ogromny potencjat rozwoju zaréwno
w aspekcie wzrostu turystyki, jak i tworzeniu dogodnych warunkdw zycia dla
wszystkich mieszkancow i turystow.
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Augustow Canal

North-eastern Poland is unambiguously associated with the riches of the natural world, enchanting
landscapes, where lakes and rivers melt into forests and the mosaic of fields and meadows.

The Augustow Canal runs through the middle of the Augustéw Primeval Forest considered to be the
most beautiful pine forest in Europe. From a height, it resembles a blue necklace left on a green gown,
in which lakes are precious stones. This necklace and the cloth, on which it lies, constitute a magnet
for tourists. The nature combined with a monument of hydrotechnical art built in the first half of the
19th century is this value, whose beauty this album tries to show, or rather encourages to visit the
places shown therein. The most popular tourist attraction is the Canal Zone in the area of Gmina
Ptaska. It is a place where natural and cultural values are combined in a unique way. It is difficult to
separate the Canal from its surroundings, with which it builds almost a symbiotic relationship. That
is why the area related to tourist exploitation of the Augustéw Canal is referred to as ,The Augustéw
Canal Zone" (Strefa Kanatu Augustowskiego). It includes the Augustéw Canal, the Czarna Haricza
River, neighbouring areas of the Augustéw Primeval Forest, villages of Gmina Ptaska and the town
of Augustéw.

The Augustéw Canal is a monument of technology located in the territory of two countries - Poland
and Belarus. It links the Vistula River through the Biebrza River - a tributary of the Narew River and the
Neman River through the Czarna Harcza River. The Augustéw Canal was created using the existing
conditions of naturally shaped terrain, with numerous rivers (Netta, Czarna Haricza, Klonownica, Ptaska,
Sucha Rzeczka, Serwianka, Mikaszéwka, Perkug, Szlamica, Wolkuszanka, Ostaszanka) and lakes (Necko,
Biate, Studzieniczne, Orle, Paniewo, Krzywe, Mikaszewo and Serwy). They are interconnected by artificial
excavations and the use of hydraulic structures (eighteen locks and twenty-three weirs), which formed
a waterway with a length of just over 100 kilometers.

The Augustéw Canal built in the first half of the 19th century, has become an important factor impact-
ing nature, economy and cultural environment, which resulted in a close interlinking of the Canal - nature.
The Augustéw Primeval Forest was determined to a large extent by the impact of the Canal, both ele-
ments were created and shaped by human activity. The discussed area of the Augustéw Primeval Forest
became a kind of a large landscape park. Nowadays, the Belarusian part of the Canal is sparsely popu-
lated, while the areas to the north of this location have particularly interesting natural values.

An idea to connect the Vistula River with the Neman River came up already in the late 16th century.
During the reign of King Stefan Batory the idea was put forward to connect the Vistula River with the
Neman River by means of a canal. An important role was to be played by the town of Lipsk located by the
Biebrza River, which was also to be a part of this waterway. Lipsk received a coat of arms with a boat,
which may be explained by the will of the founders, who probably saw this place as an inland port. At the
end of the First Polish Republic, when the ,canal mania” took hold of Western Europe, the idea of building
this waterway was revived. It is generally believed that the introduction by Prussia in 1821 of high tariffs
for the transit of Polish and Lithuanian goods through its territory, practically terminated Polish trade
access to the Baltic Sea, and simultaneously gave rise to the construction of the Canal.

However in the second half of the 18th century, Russia planned to connect the Black Sea with the Bal-
tic Sea, when it succeeded in seizing Crimea and gaining the eastern part of the Polish-Lithuanian Com-
monwealth through partition. Russia came back to this idea already in a different geopolitical situation.
The Congress of Vienna in 1815 created a rump Congress Kingdom of Poland dependent on the Russian
Empire. Territorial area was reduced and destroyed by wars, however the Kingdom tried to recover eco-
nomically. In July 1822, Franciszek Ksawery Drucki-Lubecki (1778-1846), the Minister of the Treasury
of the Congress Kingdom of Poland put forward a proposal to build a waterway that would bypass the
Prussian territory and connect the center of the Congress Kingdom with Latvian ports on the Baltic Sea.
Perhaps Drucki-Lubecki consciously incorporated himself to the plan to build a waterway between the
Baltic and the Black Sea. The Augustéw Canal was to connect the Vistula River via the Narew River with
the Neman River and further along the Dubysa and Venta Rivers with the Baltic port of Ventspils.

Two brigades of military engineers were to check the feasibility of a concept and possibly prepare
the construction designs. The Polish group sent by the Governor of the Congress Kingdom of Poland,
General Jozef Zajgczek, by the command of Grand Duke Konstantin (1779-1831)(the ruler of the Kingdom
of Poland), acted under the supervision of Lieutenant Colonel Quartermaster General Ignacy Pradzyriski
(1792-1850). The Russian group, delegated by St. Petersburg’s Board of Management for Road Commu-
nications, was commanded by Lieutenant Colonel Karol Ivanowich Reese. Based on the plans drawn up in
1824, Tsar Alexander | (1777-1825) decided to begin construction of the Canal. From the spring of 1825,
the construction of locks began. By 1830 the works included in the original cost estimate had been com-
pleted. In the course of the work, it became apparent that corrections to the original project were neces-
sary. The works were prolonged, but already in 1829 the greater part of the canal was used for navigation.

After the fall of the November Uprising, the supervision of the works were taken over by the Direc-
torate of Land and Water Communications. During 1833-1839, the process was supervised by Teodor
Urbanski. Prominent Polish engineers participated in the construction of the Canal. The participation of
Count Karol Brzostowski in supplying the construction is worth noticing; he was an entrepreneur, engi-
neer, but also a social reformer, the founder of the Republic of Sztabin.

After 1833, the canals eliminating excess water were built with and an additional water dam sys-
tem, the Tartak Lock. Construction works were completed in 1839. This investment was financed from
the state treasury budget surplus (until 1833), then from the loans of the Bank of Poland, which was
granted a free lease of Augustéw and Kurpie forests as a recompense of the incurred costs.

The Augustéw Canal was to play an important economic role in the Russian-dependent Kingdom of
Poland. However in a different political situation, after the failure of the uprising in 1831, also as a result
of Prussia’s withdrawal from the Customs War in 1825, and also due to the construction of a railroad net-
work in the second half of the 19th century, it did not impact the economy improvement of the Kingdom;
it was used primarily for floating timber.

The growth of modern tourism related to the Augustéw Canal Zone began even before the World War
I, when the first boarding houses were built. The tourism development in the area of Augustéw began for
good only in 1927. That year, the mayor of Augustéw Piotr Halicki, promoted the idea of ,Venice of the
North”. The idea was supported by the Polish Teachers’ Union (Zwigzek Nauczycielstwa Polskiego) that



widely popularized the qualities of the Suwatki Lake District. The town marketing made Augustow to be
one of the most popular summer resorts in the Second Polish Republic at the end of the 1930s. Hostels
of the Polish Sightseeing Society (Polskie Towarzystwo Krajoznawcze) were built along water routes.

In the aftermath of World War 11, the Canal was divided by a state border between Poland and the
Soviet Union. The way of using this waterway divided between two countries was different.

The Polish section was maintained in good technical condition. It required (and requires) a lot of
effort and financial outlays. The works on the locks and weirs destroyed during the World War I lasted
until the mid-1950s. On the southern section of the canal, already from Augustéw, the locks were rebuilt
or even, as it happened in Bialobrzegi, the lock was built anew in a different place. The Polish section of
the canal was used to transport timber until the 1980s, but since the 1970s it has been used more and
more often for tourist reasons. For the last thirty years the canal has been used only for water tourism;
including the passenger fleet and small vessels, mainly kayaks and boats.

Since 1944 canal water traffic, in the part incorporated into the Soviet Union, has completely ceased.
In 2004, Belarusian authorities initiated the works that within two years led to the renovation of all locks,
weirs and building excavations, including additional chamber and excavations in the Niamnova Lock (the
Nieman River has changed its course and these works were necessary).

After World War Il mainly the Polish part of the canal was used for tourism. The hostels were taken
over by the Polish Tourist and Sightseeing Society (Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze).
In the 1950s, holiday resorts were built along the shorelines of the Augustéw lakes. Since the beginning
of the 1990s, the development of a tourist base based on existing family homestead and hotel facilities
has been observed.

In 1968, the Augustéw Canal was entered into the register of historic monuments on the section from
Augustéw to the border with the Soviet Union, together with all buildings and the protected landscape
zone. In 1979, the Voivodeship Conservator of Monuments in Suwatki extended the record of protection
to the entire Polish section of the Canal.

Nowadays, the Augustéw Canal is protected as a monument on both sides of the border.

By virtue of the Regulation of the President of the Republic of Poland of 25 April 2007 (Journal of
Laws of 2007, No. 86, item 572), “The Augustéw Canal - a waterway” has been recognized as a monu-
ment of history.

For several years, there have been efforts made to inscribe the Canal onto the World Heritage List
of UNESCO.

The outbreak of the Russian-Ukrainian war on 24 February 2022 and Belarus’ participation as
a ,silent” partner of Russia, is a serious problem. Similarly, as crossing the border at the Rudawka-Le-
snaja water-land border crossing (in place of the Kurzyniec Lock), the only river border crossing in the
European Union.

The eastern part of the Augustéw Canal (from Augustéw to the Belarusian border) has been trans-
formed to a lesser extent, compared to its southern part (from Augustéw to the Biebrza River); in the
southern section, the last or first lock complex (depending on how you want to count it) at Debowo is
well preserved.

D
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The landscape of the Augustéw Canal Zone consists of all natural elements of inanimate and animate
nature and those transformed as a result of human activity. The natural layer includes forests, lakes,
landform features, the cultural layer includes monuments of construction and architecture, urban and
rural systems, roadside woodland, park and cemeteries compositions.

The hydrotechnical structures that compose the Augustéw Canal complex were built in accordance
with the strict requirements of the technical culture of the time. It is placed among the achievements of
the technical civilization of the first half of the 19th century and it includes: locks, weirs and excavations.

The spatial layout of villages harmoniously fit into the cultural landscape of the Canal Zone, although
there is an increasing pressure from the new settlers, who were captivated by the beautiful natural
surroundings.

Natural featvrec

Natural values are an important element of the landscape of the Augustéw Canal Zone. The dominant
component of the landscape of the Canal to the east of Augustéw is the Augustéw Primeval Forest.
Together with other primeval forests of the Polish-Lithuanian-Belarusian border area is one of the largest
compact forest complexes in Europe, with an area of over 310 thousand hectares. When including the
Naliboki Forest, this area totals over 500 thousand hectares.

Forest clearings cover rural enclaves and forest settlements. The natural environment is dominated
by forests, lakes, and in some places also by wet meadows and peat bogs.

Itis a region with the lowest air and water pollution in this part of Europe. The lushness of forests and
green areas has encouraged the Polish authorities to establish this region as the Green Lungs of Poland,
whose area goes far beyond the Augustéw Primeval Forest itself. The Augustéw Primeval Forest, lakes
and the Rospuda River Valley constitute the protected landscape area and are included in the Natura
2000 area.

The Canal Zone is enclosed from both sides by two national parks: Wigry National Park - located in
the north and Biebrza National Part, situated in the south.

The Biebrza National Park with its buffer zone covers almost the entire Biebrza Valley. It is the
biggest natural complex of low peat bogs in Central and Western Europe, with small proportions of
transitional and high peat bogs, with a unique diversity of plant and animal species and natural eco-
systems. The southern part of the Canal together with its buffer zone is located within the Biebrza
National Park. The Czarna Haricza River connects the Wigry National Park (the park's main lake -
Wigry) with the Augustéw Canal. In the immediate vicinity of the Augustéw Canal, in the buffer zone
there are seven nature reserves: Perku¢, Stara Ruda, Lake Kalejty, Lake Kolno, Starozyn, Maty Borek
and Brzozowy Grad.

In the Belarusian part, the Canal Zone is also an extremely valuable ecosystem with natural features.
This forest area is an extension of the Augustéw Primeval Forest to the Neman line. Further, the Grodno
Primeval Forest stretches between the Neman and the Kotra rivers covering 40 thousand hectares. There
are three reserves in the Belarusian part of the Canal: Sopotskinsky Hozhansky and Porechansky.

The lay of the land of the Canal Zone is a result of the recent geologic processes associated with glacial
movement. The geological conditions of the outermost layer of the Earth's surface affecting the lie of the
land, soils and water circulation system of the Augustéw Primeval Forest were shaped by the Scandinavian
ice sheet, mainly during the last glaciation in the area. The glacier left the area several thousand years ago.

After the glacier receded, a vegetation cover emerged over time. Boreal forests, which are dominated
by coniferous trees species, appeared here several thousand years before the common era. The Scots
Pine is currently the main forest-forming tree species of the Augustéw Primeval Forest, covering over
75% of its area. The Norway spruce dominates in the forests within the area of almost 8%, while the
tree stands with black alder and birch dominate on 7.4% and 6.3% of the Augustéw Primeval Forest
area respectively. The sessile oak-dominated stands cover about 2% of the area. An extremely valuable
feature of the Augustéw Primeval Forest for tourists is the fact that pine forests are abundant with
light. The sun reaches through the feathery crowns of the soaring pines down to the undergrowth in the
forest. Such a beautiful forest is an amazing place for forest walks and cycling in the summer and for
cross-country skiing in the winter.

The Augustow Primeval Forest is home to more than two thousand animal species. The most numer-
ous and abundant in species is the world of insects. The world of vertebrates is rich. There are about
30 species of fish, 12 species of amphibians, 5 species of reptiles, about 230 species of birds and over
40 species of mammals. More than 170 bird species have been identified as breeding within the forest.
Due to its great importance for birds and nesting, the Augustéw Primeval Forest has been recognized as
a bird sanctuary in Europe on the basis of the European Union Birds Directive.

Among mammals, the most characteristic include: the European beaver and the equally appearing
numerous otter. The whole area of the borderland forests is inhabited by several lynxes. The wolf pop-
ulation in the discussed area amounts to several dozen individuals. There are good conditions for deer,
including the roe deer and the red deer. Moose are especially numerous in the Biebrza Marshes, but also
in the Primeval Forest itself. In the southern part of the forest there are also several European bison.

The Future of the Augustow Canal

The Augustéw Canal Zone divided by the border has become undoubtedly a tourist attraction. In the
summer time the Augustéw passenger fleet used to carry tens of thousands of people (now it is about
100 thousand), kayaking trips are also counted in thousands.

After the renovation works on the Belarusian section of the Augustéw Canal were completed, the inter-
est in the canal has increased even more. However, the involvement of Belarus in Russia's political games
in Eastern Europe has had a negative impact on the continuation of cross-border tourism between Poland
and Belarus. In 2021, the Belarusian regime of Alexander Lukashenko launched a hybrid war against Poland
and Lithuania, with illegal migrants being pushed back at the border. Such a bad situation was made even
worse by the outbreak of the Russian-Ukrainian war in February 2022. Despite these external difficulties,
the authorities of the gmina Ptaska see a great potential for development in the Augustéw Canal Zone,
both in terms of increasing tourism and creating convenient living conditions for all residents and tourists.
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Abrycmofekui karan

CeBepo-BOCTOYHbIA peroH Monblun accouunpyetcs ¢ GoraTbiM pasHoo6pasvemM nNpupogbl, Mo3a-
VIKOW noneii 1 nyros, XXMBOMUCHbIMI Nei3axamit pek 1 03ep, rapMOHUYHO OKPYXEHHbIMU FyCTbIMM
necamu.

Yepes cepeanHy ABrYCTOBCKO/ MyLyW, KOTOPas CYATAeTCH CamblM KPacWBbIM COCHOBbIM 6OPOM
EBponbl, NPOXoANT ABTYCTOBCKMIA KaHa. C BbICOTbI OH HanMOMWUHAET CUHEee OXepenbe, 6poLleHHoe
Ha 3eneHoe nnaTbe, a 03epa BbIMAAAT Kak [paroLeHHble KaMHu. VIMeHHO aTa kpacoTa aBnsieTcs
MarHuToM, NpUTArMBaloLLMM TYpUCTOB. [1pnUpoda, B COYETAHMM C NAMATHUKOM TMAPOTEXHUYECKOTO
VICKyCCTBa, NOCTPOEHHbIM B NepBoii nonosuHe XIX Beka, ABAAETCA OCHOBHbIM AOCTOMHCTBOM 3TUX
MECT. Mx KpacoTa NpoAeMOHCTPUpOBaHa B 3TOM anbbome, KOTOPbIV ABNAETCA CBOEro pPoja npuraa-
LUeHWeM NoCeTUTb aTi MecTa. Haubonee nomynsipHas TypucTuyeckas 30Ha KaHana Ha Tepputopum
rMWHbI [nacka. 3Aecb YHNUKanbHO COYETaloTCH NPUPOAHDBIE U KYNbTYpPHbIE AOCTONPUMEYATENbHOCTH.
HeB0O3MOXHO OTAENNTD KaHa OT ero OKPYXeHus, C KOTOPbIM OH 06pasyeT, Tak HasblBaemyto, CUM61O-
TUYeckyto €BA3b. [103TOMy aTa 4acTb ABIYCTOBCKOrO KaHana, CBfidaHHas C Typu3MOM, Ha3blBaeTcs
«30HOW ABrycToBCKOro KaHana» (3AK). OHa BKNtoyaeT B cebst ABryCTOBCKMI KaHan, peky YepHyto
laHbYy, NpUneratLme K HUM TeppuTopun ABryCTOBCKO MYy, a Takxe AepPeBHW rMuHbl Mnacka
11 TOpOA ABTYCTOB.

ABryCTOBCKWIA KaHan — MaMATHUK TEXHWKW, PacronoXeHHbll Ha TeppuTopuu ABYX rocyaapcts
- Monbwm u benapycw, coeanHsieT Bucny yepes nputok pekn Hapeu-bebxy ¢ HemaHom yepes Yep-
Hyto [aHbyy. ABryCTOBCKMiA KaHan 6bln CO3/jaH bnarofaps UCMONb30BaHMIO CYLYECTBYIOLLMX YCNOBNN
NPUPOAHOrO NaHAwadTa C MHOrouMcNeHHbIMI pekamu (HeTTa, YepHas MaHbua, KnoHosuua, Mnacka,
Cyxas Peyka, CepesiHka, Mukaluyska, Mepkyy, Lnamuua, Bonkywakka, OcTallaHka) 1 o3epamu (Hewko,
Bans, CTyaseHnyHa, Opne, Maxeso, Kwues, Mukalueso v Cepsbl), KOTOpbIe COeAMHEHbI NOCPEACTBOM
MICKYCCTBEHHO CAeNaHHbIX NPOKOnoB. CoeMHEHNs PeK 1 03ep C MCNOAb30BAHUEM MMAPOTEXHUYECKMX
COOpYKeHHit (BoceMHaALaTy Wto308 1 ABAALATY TPEX NAOTWH) CO3AaNY BOAHbIA NYTb ANMHOI YyTb
6onee cTa KMNOMETPOB.

TocTpoeHHbIt B NepBoit NonoBuHe XIX Beka ABrYCTOBCKWIA KaHan cTan BaXHbIM (hakTopoM, nono-
XWTENbHO BAVAIOLMM Ha NPUPOAY, SKOHOMUKY W KyAbTYPHYIO Cpedy. ABryCTOBCKas Nylua B 3HauuTeNb-
HOW CTeneHn Gbina 3aBUCMMa OT KaHana, 06a 3nemMeHTa BO3HWKanu n hopmupoBanuch Gnarogaps
yJacTuio Yenoseka. Paccmatpusaemas Tepputopus ABryCTOBCKOI MyLW CTana CBOeotpasHbIM rpaH-
AMO3HbIM NaHAWadTHLIM NapkoM. B HacTosLiee Bpems 6enopycckas YacTb kaHana cnabo 3aceneHa,
a paiioHbl K CeBepy OT HEro MMetoT 0COBEHHO NHTEPeCHbIe MPUPOAHbIE A0CTOMNPUMEYaTENbHOCTY.

MbICnb 0 CO3AaHUM BOAHOMO coeanHeHus Bucnbl ¢ HemaHom 3apogunacs elle B koHue XVI Beka
BO BpeMeHa npasnexus kopons CtedaHa batopus. Toraa nossunach Uaes coeanHnTb Bucny ¢ Hema-
HOM C NOMOLLbIO KaHana. BaxkHyto ponb AoMkeH 6bin urpath ropog JIMnck, KOTopblii No BONe 0CHOBA-
Tenei, BUAEBLLMX, BEPOATHO, B 3TOM MeCTe BHYTPEHHWI NOPT, NoAy4uA rep6 ¢ NoaKoi, a peka bebxa,
Hag KOTOPOW OH PacnofoXeH, fOMKHA Bblna CTaTh YacTbto 3TOro kaHana. OfHAKO MOPT Tak U He
6blN NOCTPOEH, @ Pa3BUTUE MAEN NPOMU3OLLNO TONbKO B KOHLE CyliecTBOBaHUS | Peun MocnonuToi,

Koraa 3anagHoit EBponoi 3aBnajena «kaHanbHas MaHus». CYnTaeTcs, 4To OCHOBOI AN NPUHATIA
pelleHns CTponTeNbCTBA KaHana 6bi10 BBeaeHe Mpyccueit B 1821 roay BbICOKMX NOWAUH ANS TPaH-
31Ta NONbCKMX M NUTOBCKUX TOBApOB Yepes WX TeppUTOpUIO, YTO NPaKTUYECKM 3aKPbINO0 NOMbCKOIA
Toprosne gocTyn Kk bantuke. Toxe Poccus Bo BTopoi nonosuHe XVIII Beka nnaHnpoBana coeAnHUTb
YepHoe mope ¢ bantuiickum, Koraa eit yaanoch 3aHATb KpbiM 1 MOAYYuTb, B pesynbTaTe pasgnenos,
BOCTOYHYI0 YacTb Peyu Mocnonntoi. K 310l ngee Poccus BEpHYNAch YXKe B UHOW reononnTUYecko
cuTyauun.

Mocne BeHckoro koHrpecca B 1815 rogy 66110 co3naHo KoponeBcTBo [Monbckoe, 3aBucuMoe 0T
Poccwitckoii Vimnepun. TepputopuanbHo ypesaHHoe KoponeBCTBO, pa3pyLUeHHOe BOHaMK, NbiTanoch
CTaTb 3KOHOMUYECKM HesaBucUMbIM. B uione 1822 roga muHucTp ¢uHaHcos KoponescTtsa [lonib-
ckoro - ®paHuuwek Kcasepbl [pyuknit-TlioGeuknit (1778-1846) BbICTYNUA C MHALMATUBOM CO3AAHNS
BOZJHOTO NyTU B 06XOf NPYCCKOI TEPPUTOPUM, COEANHAOLMM LieHTp KoponeBcTaa ¢ noptamit Jlateiu
Ha banTuiickom Mope. Bo3MoxHO, [Ipyukmit-Niio6eLknii co3HaTenbHO BNUCANCs B NaaH CTPOUTENbCTBA
BOAHOrO NyTU Mexay banTukoii 1 YepHbiM MopeM.

ABryCTOBCKMit KaHan fOMKeH Gbln CoeanHaTb Bucny Yepes Hapes ¢ HemaHoM 1 Aanee no TeyeHmio
pek [y6uccel 1 BuHAasbl ¢ banTuiickum noptoM Bunaasa (HbiHe BeHTcnunc). [lBe KOMaHAbl BOEH-
HbIX MHXEHepOB AOMKHbI BblM NPOBEPUTDL XKM3HECTOCOBHOCTb MAEN W NOArOTOBUTb NPOEKTbI CTPO-
uTenbcTBa. Monbckas komaHga, oTnpaBneHHas HamecTHukom KoponesctBa [lonbckoro reHepana
Vocuda 3anoryka no npukady Benukoro KHsaas KoxctanTuHa (1779-1831), HamecTHuka KoponescTga
Monbckoro, paboTana nog pyKOBOACTBOM NOAMONKOBHWKA TeHepanbHoro KeapTupmeiictepa MrHatus
MpoHasuHbekoro (1792-1850). Pycckoit rpynnoi, AenervpoBaHHOi [MaBHbIM yripaBieHuem nyTeit
coo6LeHus B [NeTepbypre, KOMaHA0BaN NoaMnonKoBHUK Kapn MBaHoBuY Peece. Ha ocHoBe paspa6o-
TaHHbIX B 1824 roay nnaHoB, uapb AnekcaHap | (1777-1825) npuHan peleHe HayaTb CTPOUTENBCTBO
KaHana. C BecHbl 1825 roga Ha4yanoch CTPOMTENbCTBO Wto30B. K 1830 rogy 6b1n1 BbINOAHEHbLI PaboThbl
no NepBoHa4anbHoN CMeTe. B xode paboT BbIACHOCH, YTO HEOBXOAMMO BHECTU KOPPEKTUBbLI B NEPBO-
HavabHbI NPoeKT. PaboTbl yANUHANNC, HO yxe B 1829 rofly 60/bLias YacTb KaHana 1cnofb3oBanach
ANS CYAOXOACTBA.

Mocne naaerus HoaGpbCKOro BOCCTaHUA Haf30p 3a paboTamu B3sNO Ha ceds YnpaBneHue cyxo-
NYTHBIX W BOAHbIX MyTeit coobllenus. B 1833-1839 rogax nocTpoiiky Kypuposan Teofop YpGaHckuii.
B cTpouTenbcTBe KaHana y4acTBOBanM Nyylwne nonbCkue uHxeHepbl. CneayeT NoAYepkHyTb BKNaj
rpaca Kapons BxocToBCcKoro B cTpouTeNbCcTBO kaHana. OH 6bin He ToNbKo NpesnpuHUMaTenem, Hxe-
HEpOM, HO W 06LLECTBEHHbIM pehopMaTopoM, cosaaTenem LLTabuHckoit Peun MocnonnToii.

Mocne 1833 ropa 6binn NOCTPOEHbI KaHanbl ANs 0TBOAA U3BLITOYHBIX BOA M MOCTPOEHA AOMOMHN-
TeflbHas cucTeMa BOAOXPaHUNNLLA - Wnto3 TapTak. CTpouTenbHble paboTbl Gbinn 3aBeplleHbl B 1839
rogy. VHBecTnums dhuHaHcupoBanach 3a cyeT 6ioaxeTa rocyfapcTsa (o 1833 roaa), 3aTem u3 3aiimos
nonbCckoro 6aHka, KOTOPOMY KOMMEHCUPOBANUCh PacXoabl GecnnaTHoi apeHaoit aBrycToBCKMX W Kyp-
M1OBCKWX J1ECOB.

ABryYCTOBCKMiA KaHan AOMKeH Obln urpaTh, B 3aBuCUMOM OT Poccun MonbckoM KoponesTcse,
BaXHY0 9KOHOMUYECKYIO posib. OAHAKO B M3MEHMBLLEICA NOAUTNYECKON CUTYaLMK, @ UMEHHO nocne
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nopaxeHns BocctaHus B8 1831 roay, Bbixoda lpyccuun u3 TamoxeHHol BOViHbI B 1825 rogy, a Takxe
B CBA3M CO CTPOUTENLCTBOM CETW XENesHblx A0POr BO BTOPOW nonosuHe XIX Beka, CyllecTBoBaHNe
KaHana He NOBAVANO Ha ynyylleHne 3KoHOMUKK KoponescTaa Monbekoro. OH Cnyxun npexae BCero
ANA TPaHCMOPTMPOBKY Neca.

PasBuTie COBPEMEHHOrO TypWU3mMa, CBA3AHHOTO C 30HOW ABFYCTOBCKOTO KaHana, Hayanoch elle
10 [NepBoit MMPOBOIA BOJAHbI, TOFAA NOSBUNNCHL NEPBble NAHCUOHATbI U TYpUCTUYeCcKue goma. Typusm
B OKPECTHOCTAX ABrycToBa BCEpbe3 Hauan pasBuBaTbCst TONbKO B 1927 ropy. B aToM e rogy map
ropoga AsrycTosa [1eTp lanuukuii npeanoxun ngeto «Beqeunn Cesepar. OHa 6bina nopaepxata Coto-
30M NOAbCKMX yyuTenei. 3ToT Coroa WMPOKO pacripocTpaHan MHHOPMaLMO 0 fOCTOMHCTBAX CyBanb-
CKoro noosepbA. lMonynapusauns ropoaa caenana ABrycToB OfHUM W3 BOCTPEBOBAHHBIX NETHNX
Kypoptos Bropoit Peun Mocnonutoii B koHue 1930-x rofoB. BA0Nb BOAHbIX NyTel CTPOUAUCH TYpUCTH-
yeckie foma Monbeckoro KpaeBefYecKoro o6LLeCTsa.

B pesynbTate nocnefcTeuiA Bropoit MupoBoii BoiiHbl kaHan 6bin pasfeneH rocyaapcTBeHHOI rpa-
Huueit mexay Monblueit n CoBeTcknm Coto3oM. Cnocob 1enonb30BaHms, pasaeneHHoro Mexay AByms
rocyfapcTBamMu kaHana, 6bin pasHbiM.

MonbCKNIA y4acToK Bbin B XOPOLIEM TEXHUYECKOM COCTOSHMM. 9To noTpe6osano (1 Tpebyet ceit-
4ac) MHOMMX ycunui u Gonblumx GUHAHCOBbIX 3aTpaT. PaboTbl MO pa3pyLUeHHbIM BO BpeMs BTopoil
BOWHbI LWAKO3aM W NIOTUHAM NPOJOMKANUCH A0 CepeAnHbl 50-X rofoB. Ha toXHOM y4acTke KaHana, co
CTOPOHbI ABFyCTOBa, LUMO3bI GbINW NepecTpoeHbl. A B bsnobxerax LWAk3 6bin NOCTPOEH 3aHOBO Yxe
B AAPYroM MecTe. 0NbCKIIA y4acToK kaHana Ao 80-x rof0B CAYXMN ANS TPAHCNOPTUPOBKM APEBECUHbI,
oAHaKo ¢ 1970-x rofjoB BCe Gonbluee 3HaYeHne MeNo ero Ncnonb3osaxue Ans Typuama. MocneaHne
TpUALATL NeT KaHan paboTaeT UCKKUUTENBHO B LIENAX BOAHOMO TYpU3Ma, B TOM YuCne TypuUcTuye-
ckoro (GAoTa u HeboMbLUKX CYA0B, B OCHOBHOM 6aiiapkit i 10AKM.

C 1944 roga BOgHOE [BWXKEHWE MO KaHany, B 4aCTW, BKNIOYeHHOW B cocTaB Cosetckoro Coto3a,
NONHOCTbIO NpekpaTunock. B 2004 rogy 6binv npoBeaeHbl paboTbl No MHMLMATUBE BnacTel benapycy,
B pesynbTaTe KOTOPbIX 3a f1Ba roAa OTPECTaBPMPOBAN BCE LUAO3bI M BOAOMPONYCKHbIE MAOTUHbI, CAe-
Nanu Npokonbl, B TOM YMCAE SOCTPONIN AOMNONHUTENBHYIO KaMepy 1 COeAnHEHe K W3y HemHoBO,
B pesynbTaTe Yero peka HemaH 1ameHuna pycno.

Mocne BTopoit MMPOBOIA BOVHbI TYpUPN3M PasBMBaNCH TOMbKO B MOMbCKOMA YacTh kaHana. Typu-
CTU4eckie foma bbini nprodpeTerbl MoNbCKUM TYPUCTCKO-KpaeBea4eckuM 06LecTBoM. B 50-e rogpl
NpOLLNOro Beka Ha beperax aBryCToBCKWX 03ep BO3BOAMNMCH Ga3bl oTAbIxa. C Havana 90-x rogos XX
Beka HabnfaeTcs pa3BuUTHe TYPUCTMYECKON 6asbl Ha OCHOBE hepMepCKIX X03aIACTB 1 oTeneil.

B 1968 rogy ABryCToBCKMIA KaHan, Ha y4acTke 0T ABrycToBa 0 rpaHuLibl ¢ CoeTckinm Co3om Bme-
CTe CO BCEMY COOPYXXEHUAMM W 30HO 0XpaHseMoro naHawadTa, 6bin BHECEH B PEECTp NamMATHUKOB.
B 1979 rogy BOeBOACKMIA pecTaBpaTop NaMaTHUKOB B CyBasnkax pacluMpui 3anuch o6 oxpaHe Ha Becb
NOMbCKMIA y4aCTOK KaHana.

CeroaHs ABryCTOBCKWI KaHan OXpaHaeTcs Kak NaMATHUK N0 06e CTOPOHbI rpaHuLbl.

B cooTBeTcTBUM C Pacnopsxennem lMpesugenta Pecny6anku Monblum oT 25 anpens 2007 roga
(BecTHuk 3aKkoHoB 0T 2007 . N 86; no3. 572) «ABIyCTOBCKMIi KaHan — BOAHBIV NyTb» Gbin 06bABNEH

NamMATHUKOM MCTOPWN. Y>Ke HECKONbKO NeT NPUNaratoTCa yCUnmua no BHeCeH!to ero B Cn1cok Bcemup-
HOro KynbTypHoro Hacneaums OHECKO.

Hauano poccuiicko-ykpanHeKoii BoiHbl 24 hespans 2022 rofa 1 yyacTue B Heli benopyccuu kak
,MON4annBOro’ CooBLLHMKa Pocciy NpeACcTaBNAOT CepbeaHble NPo6nembl, B TOM YiCNe Nepeceyerms
rpaHnLbl Ha BOAHO-CYXOMyTHOM MorpaHuyHoM nepexoae Pyaaska-flecHas (KyXWHeL), AMHCTBEHHOM
peyHoM nepexofie Yepes rpaHuLy B Esponeiickom Cotose.

BocToyHas YacTb ABrycTOBCKOro kaHana (0T ABrycToBa A0 rpaHuLbl ¢ benopyccueit) noaseprnace
npeo6pa3oBaHnaM B MeHbLUEI CTEMNEHM N0 CPABHEHMIO C €ro IOXHOI YacTbio (0T ABrycToBa 10 peKku
Bebxu), 0HaKo XOPOLO COXpaHNach.

JlanawagT 30HbI ABryCTOBCKOrO KaHana CoCTONT 13 BCeX NPUPO/HbBIX 31EMEHTOB XMBOW 11 HEXMBO
NpUPOAbI, NPeobpasoBaHHoON B pesynbTaTe AeATeNbHOCTY Yenoseka. B NpupojHOM cnoe — aTo fneca,
03epa, penbed; B KyNbTYPHOM Coe — NaMATHWUKW CTPOUTENbCTBA 1 apXWUTEKTYpbl, ypbaHucTudeckue
11 pypanucTiyecKie MakeTbl, NPUAOPOXKHbIE AepeBbs, NapKoBble KOMMO3ULWK U KNaatuLLa.

06beKTbI, TMAPOTEXHUYECKNE COOPYXEHs, COCTaBAstolMe ABryCTOBCKMA KaHan cospaBanuch
B COOTBETCTBUM C KECTKMMMN TpeboBaHUAMM TOrAaLLHE TEXHUYECKO KyNbTypbl, C MCNONb30BAHMEM
BCEX [OCTVKEHMI TEXHONOMMYECKOM LMBUIU3aLMN NepBOiA NONOBUHbI XIX BeKa — TO WHO3bl, BOAO-
NPONYCKHbIE NAOTUHbI 1 MPOKOMbI.

TpocTpaHCTBEHHAs NNaHMPOBKaA [epeBeHb rapMOHUYHO BMWCHIBAETCS B KyNbTYpHbI NaHAWwadT
30HbI KaHana, XoTs 1 HabnodaeTcs pacTyluee AaBneHne Co CTOPOHbI HOBbIX NOCENEHLEB, 04apOBaH-
HbIX NPEKPacHbIMU NPUPOAHBIMMU YCAOBUAMN.

[Tpupoduvie yeurocmu

BaxHbIM aneMeHTOM naHAwadTa 30Hbl ABrYCTOBCKOrO KaHana sBASOTCS ero NPUpoAHble Kaue-
cTBa. [JOMMHMPYIOLLMM 3N1eMeHTOM NanAwadTa KaHana Ha BOCTOK OT ropoja ABrycToBa ABAseTcs
AsrycToscKas nylla, 06pasytolias BMECTe C APYrMU NepBOBbITHbIMIA NECaMU, PacNONOXEHHbIMM
Ha Tepputopun Tpex cTpaH (Monblm, JINTBbI M Benapych), OauH U3 KPYNHEHLWUX NECHbIX MacCHBOB
EBponbl, Nnowaab koToporo cocTasnseT Gonee 310 Tbicady rektapos. Ecau cofa BKkMounTL M Hanw-
6GoLKyto MyLLy, TorAa ero naowadb coctasuT 6onee 500 ThICAY reKTapoB.

Ha necHoii TeppuTopun HaxoAsTCA [EPEBHW W HaceneHHble MyHKTbl. TYyT MOXHO YBUAETb
MHOFOYUCNEHHble 03epa, 3ab0N04eHHbIe Nyra u TopdAHUKKM. STOT paiioH yacTu EBponbl umeeT
CaMblii HW3KUIA ypOBEHb 3arpsidHeHus aTMochepuyeckoro Bo3ayxa W Bod. boratcTeBo necos
1 3eN1eHbIX HaCaxX ieHNi Nobyanno NoNbCkie BNACTU OCHOBATL 3[1eCh, Tak Ha3biBaeMble, «3ene-
Hble nerkue Monblv», NowWaab KOTOPbIX NPOCTMPAETCA Aaneko 3a npedenbl camoil ABrycToB-
CcKoM nywu. Mywa u aBryctoBckie o3epa BMecTe € [JoAnHoi Pocnyabl ABASIOTCA TEPPUTOPUAMN
oxpaHaeMoro naHpwadTa, OHM TakxKe BKAKOYEHbI B CETb OXPAHAEMbIX Y4aCTKOB Ha TEPpPUTOPUN
EC Hatypa 2000.

C [iByx CTOPOH 30HY KaHana OKpYXarT HaunoHasbHble Mapku: Ha ceBepe — Burepckuii HaumoHanb-
Hblii NapK, a Ha tore — be6XaHCKMiA HaLMOHaNbHbIA Napk.
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BebxaHcKMiA HaLWOHaNbHbINA Napk BMecTe ¢ 0XpaHHOM 30HO 0XBaTbIBAET NOYTH BCIO AONMHY PeKu
Bexu. 310 camblit GoNbLIOH NPUPOAHBIA KOMMNEKC 6ONOT (HU3MHHBIX, C HEGONbLLOI AONEH Nepexos-
HbIX W BepxoBbix) B LieHTpanbHoii 1 3anagHoii EBpone, ¢ yHWKanbHbIM pa3Hoo6pasiiem BUAOB pacTe-
HIA, XMBOTHbIX 11 NPUPOAHbIX 3KocKCTeM. H0xHas YacTb kaHana BMecTe ¢ 6y(hepHOii 30HON HaxoauTCs
B rpaHuLiax be6aHcKoro HaUMoHanbHOro napka. Peka YepHas FaHbua coeauHseT Burepckuii Haumo-
HanbHbIi napk (rnaBHOe 03epo Napka-Burpbl) ¢ ABryCTOBCKUM KaHanoM. B HenocpeacTBeHHo 6au-
30CTU OT ABryCTOBCKOrO KaHana, B 6ydepHoii 30He, ecTb ceMb 3anoBeaHnkoB: Mepkyy, Ctapas Pyaa,
03epo Kaneiitbl, 03epo KonbHo, CTapoxuH, Manbliit bopek 1 Bo030Bbl [POHA.

B 6enopycckoit 4acTi 30Ha KaHana Takxe IBNSeTCS Ype3BblyaitHO LiEHHOM 3KOCUCTEMOiA ¢ npu-
POAHBIMW OCOGEHHOCTAMM. ITa NecHas TeppuTopus SBNMSETCS NPOAOMKEHUEM ABFYCTOBCKOW MyLUu
10 NuHM Hemana. [lanee mexay pekoit HemaH 1 pekoit KoTpa TaHeTCs [pofHeHcKas nyLa, nnowasb
KoTopoit cocTaBnseT 40 TbicAY ra. B 6enopycckoil 30He kaHana ecTb TpU 6MONOrMYecKux 3akasHuka:
ConoLKUHCKWIA, ToXeBCKIiA 1 [opeyeHCKIii.

Penbed 30HbI kaHana sBASETCS Pe3ynbTaToOM HefaBHMX Teofornyeckux NPoLeccoB, CBA3aHHbIX
C AeATenbHOCTbIO NefiHuKa. Teonornyeckie YCNoBUS Camoro BHEWHEro Cos 3eMHOI NOBEPXHOCTH,
BAMAOLLME Ha penbed MeCTHOCTH, NOYBbI 11 BOAbI ABrYCTOBCKOM ML, ChOPMUPOBan CKaHANHABCKNN
NefHUK, B OCHOBHOM BO BPeMS MOCNELHEro onefleHeHNs Ha 3Toi TeppuTOpUK. JleAHNK MOKUHYN 3Ty
TEpPPUTOPUIO HECKONBKO ThICAY NeT Hasag.

locne oTCTyNNEHNs NefjHuKa, Co BpemeHeM COPMUPOBANCS PacTUTeNbHbIA NOKPOB. bopeansHble
neca, B KOTOPbIX Npeo6najaloT XBoiiHbIe MOPOAbI AEPEeBbEB, MOSBUANCH 3[4ECh 3a HECKOMBKO ThiCAY
NeT A0 Halweit apbl. CocHa 06bIKHOBEHHAs B HAacToslLLiee BpeMs ABNSETCS OCHOBHO Necoo6pasytoLeil
noposoi ABryCTOBCKOM NMywin 1 3aHWMaeT 6onee 75% ee nnowaau. Enb 06blIKHOBEHHas 3aHWMaeT
0Kono 8%, a iepeBbs ¢ NpeobnafaroLLeit YepHO 01bXoit 1 Gepe3oil 3aHUMaKOT COOTBETCTBEHHO 7,4%
11 6,3% nnouwaau ABrycToBCKo nywn. [JpeBocTon ¢ NpeobnafarolM 6ecLBETHBIM y6OM NOKPbIBaOT
0KOAO 2% Nnowaan. YpeaBbiyaitHo LIEHHO TYPUCTUYECKOI OCOBEHHOCTBEO ABIYCTOBCKOM My ABAS-
€TCH TO, YTO COCHOBbIE 6OPbI — CBET/bIE Neca. CoMHLE NPOHMKAET CKBO3b NEPUCTbIE KPOHbBI BbICOKNX
COCEH [10 CaMOro HWXHEro NoAnecka B flecy. Takoi CBET/bIA Nec ABASETCS NPeKpacHbIM MecToM Ans
NIECHbIX NMOXOJ0B 11 BENOCKMeAHbIX NPOryNOK B NETHEE BPEMS, @ Take 3UMOI 1S KaTaHus Ha 6eroBbIx
NIbIXaXx.

Ha Tepputopuu ABryCTOBCKOI NyLLM GbiN0o 06HAPYXXeHO Bonee ABYX ThICAY BUAOB XMBOTHbIX, NTUL
1 HacekoMbIX. Haubonee MHOTOYMCNEHHBIM U 0BUNbHBIM BUAOM ABASIETCS MUP HAacekombix. Mup
NO3BOHOYHbIX XMBOTHbIX TOXe 60oraT. 3ech 6bin0 06HapyxeHo okono 30 BUAOB pbi6, 12 BUAOB 3eM-
HOBO/AHbIX, 5 BUAOB NpecMblkatoLLuxcs, okono 230 BMAOB NTuu 1 6onee 40 BMAOB MAEKOMUTAIOWMX.
Cpeav nTuy 6onee 170 BUAOB CYUTANNCh Ha TEPPUTOPUM NYLLM THE3AALLMMUCS. V13-38 OFPOMHOTO KOMW-
4ecTBa rHe3AsLMXCs 3AeCh NTUL, ABryCTOBCKas nylla 6bina npuaHaHa onaoToM ANs NTUL eBponeii-
CKOro paHra Ha ocHose lMTuybeit JnpekTusbl EBponeiickoro Cotosa.

Cpeay MAeKONUTAKOLWMX Hanbonee xapakTepHbIMU ABASIOTCS eBPONeicKuiA 606p U CTONb e MHOro-
JncneHHas Bblapa. Ha BCeli TeppuTOPUM NOTPaHNYHON NYLLUV XMBET JeCATOK pbiceli. [onynauus Bonka
Ha paccMaTpuBaeMoii TePPUTOPUM HACUNTBIBAET HECKONBKO ECATKOB 0CO6EN. 34eCh eCTb XopoLiMe

yCNoBUs ANS NPeACTaBUTENEN CEMeNCTBA ONEHEBbIX, B TOM YUCIE KOCY/b W GNaropoAHbIX OEHEN.
Jlocy BCTpeyatoTest Npexae Beero B 6e6x)aHckux 6on0Tax, HO U B CaMoit NyLuy. B 10XHOI ee yacTv
XUBET W AECATOK 3Y6POB.

b ydyuee A o’rycmofckora Karona

PasfeneHHas rpaHuLieit 30Ha ABryCTOBCKOrO KaHana cTana HeCOMHEHHOM TYpUCTU4eCKoit fOCTO-
NpUMeYaTenbHOCTbIO. JIeTOM aBrycToBCKME CyHa NepeBo3nny No HeCKONbKO AECATKOB ThiCAY nacca-
XMpoB (ceituac B npesenax 100 Tbic.), GaillapoyHble CMNaBbl TAKXKE UCUNCIAOTCS B ThiCAYAX.

Mocne 3aBeplUeHns PecTaBpaLMOHHbIX paboT Ha 6enopycckoM ydacTke ABFYCTOBCKOTO KaHana
3aMHTEPECOBAHHOCTb KaHanom elue Gonblue Bospocna. OAHaKo yyacTue benapycu B NONMTUYECKOI
nrpe Poccun Ha BOCTOKe EBPOMbI HEraTUBHO MOBAWSANO Ha MPOACIKEHNM TPAHCTPaHUYHOrO TypUama
mexay Monbueit u benopycueit. B 2021 rogy Genopycckuit pexxum AnekcaHapa JlykaleHko Havan
TMGPUAHYIO BOWHY, HanpaBneHHyto NpoTus lMonblwm 1 JIUTBbI, KOTOpas 3aknovanach B nepebpocke
yepes rpaniLly HeneranbHbIX MUrpaHToB. CUTYaLMto yCyryBuno Hayano poccuitcko-yKpauHCKO BOMHbI
B (espane 2022 rofa. HecMoTps Ha aTW BHELWHWE TPYAHOCTW, BAACTW rMUHbI [nacka BUAAT B 30He
ABryCTOBCKOrO KaHana orpoMHblii MOTEHLMan pa3suTya 1 pocTa TypuaMa, a Takxe B CO3AaHUN KOM-
hOPTHBIX YCNIOBNI XWU3HW NS XXUTENET 3TOI MECTHOCTU.
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Miejscowos$¢ Ptaska, jest nie tylko osrodkiem
lokalnej administracji, tutaj zbiegaja sie szlaki
wodne, piesze i rowerowe. Gmina Plaska zaj-
muje 373,03 km?, z czego 82 % to lasy. Sa w niej
33 miejscowosci. Liczy 2681 mieszkacow.
Gesto$¢ zaludnienia wynosi 7 0s6b/ km?2.

Ptaska rozwineta sig ze smolarni, powstatej przed
1668 rokiem. W 1827 roku miata 12 doméw
i 76 mieszkacow. Wedtug ,Stownika geogra-
ficznego..." (1886) nalezata do gminy Szczebro-
-Olszanka, parafii Lipsk, jednak wiadomo, ze juz
od 1873 roku nalezata do parafii Studzieniczna.

EN The town of Ptaska not only is a center of local

RU

administration, but also a place where waterways,
hiking and bicycle trails converge. Gmina Ptaska
covers an area of 373,03 km2, 82 % of which con-
stitutes forest. It includes 33 villages. It is inhabited
by 2681 people. Population density is 7 people/ km?2.
Ptaska developed from a wood tar factory estab-
lished before 1668. In 1827, it was composed of
12 houses and included 76 residents. Accord-
ing to the ,Geographic Dictionary..." (1886), it
belonged to the gmina Szczebro-Olszanka, Lipsk
parish, but it is known that since 1873 it has
belonged to Studzieniczna parish.

MecTHoOCTb nacka — 370 LUeHTP MeCTHO agMu-
HUCTPaLmMK, 3AeCb CXOAATCS BOAHblE, Melexos-
Hble W BenocunegHble MaplpyTbl. EE nnowasb
coctaBnsieT 373,03 kM2, 82% W3 KoTOpbIX-feca.
B He€ BxoauT 33 HaceneHHblx nyHkTa. Hacene-
Hie 3TOI MeCTHOCTM cocTaBnseT 2681 yenosex,
€ro NNOTHOCTb = 7 Yen. / KM2.

OcHOBOW MecTHOCTY Mnacka Gblna CMoN0BapH,
KoTopasi 6blna cospaHa ewé go 1668 ropa.
B 1827 rogy mecTHocTb [nacka coctosna w3
12 nomoB n 76 xuteneil. CornacHo ‘Teorpadm-
yeckomy cnosapto...” (1886), oHa npuHaanexana
rMuHe LLle6po-Onbluanka, npuxogd Jiunck. Takxe
U3BECTHO, YTO YXe C 1873 roga oHa npuHaane-
xana npuxogy CTya3eHnyHa.

Fot. Gmina Ptaska
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Kanat Augustowski jest unikatowym zabytkiem budownictwa wodnego wtopionym w otaczajaca
go przyrode.

EN The Augustéw Canal is a unique monument of a water engineering blended into the natural

R
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RU

surroundings.

ABryCTOBCKWIA kKaHan ABNAETCA YHUKANbHbIM NaMATHUKOM BOJHOIO CTPOUTENBCTBA C XWUBOMUCHON
OKpYXatoLLelt Npyupoaoi.

Fot. Andrzej Sidor

W puszczy jest wiele miejsc pamieci narodowej. Puszcza Augustowska od powstania listopado-
wego byta niemym $wiadkiem walk narodowowyzwolericzych. Zywita partyzantéw i dawata im
schronienie.

There are many places of national remembrance in the Primeval Forest. Since the November Upris-
ing, the Augustéw Primeval Forest has been a silent witness of the national liberation fights. It fed
the partisans and provided them shelter.

B nyLye ecTb MHOrO MECT HaLMOHaNbHO NamaTh. ABryCTOBCKas nyLla ¢ HOSGPbCKOro BOCCTaHMs
6blna HeMbIM CBWAETENEM HAUWMOHANbHO-OCBOBOANTENBHOW 60pbGbl. OHA KOpMWNa MapTW3aH
1 AaBana uM npuioT.

Fot. Andrzej Sidor




PL Miejsce dla ludzi lubigcych spokdj i cisze. EN A place for those who like peace and quiet. RU MecTo Ansi Tex, KTo AK06UT MUp 1 CroKoicTBue. Fot. Ahdrz



PL Kanat Czarnobrodzki. EN Czarnobrodzki Canal. RU YepHoGopoackuii katan. Fot. Jarostaw Borejszo PL Sluza Perkué. EN Perku¢ Lock. RU LLintos Mepkyu. Fot. Andrzej Sidor




(N

PL Dwukomorowa $luza Paniewo. EN Two-chamber Paniewo Lock. RU [1ByxkamepHblii wnto3 [Maneso. Fot. Andrzej Sidor




24

PL Sluza w Kurzyricu. EN Kurzyniec Lock. RU LLinto3 KyxuHel,. Fot. Andrzej Sidor
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RU

Rzeka Szlamica jest odgatezieniem Czarnej Hariczy. Odprowadzany jest tedy nadmiar wéd z Czar-
nej Hanczy, ktéry Szlamica, poprzez Jezioro Glebokie i graniczne jezioro Szlamy uchodzi do Mary-
chy, a nastepnie wpada do Niemna.

The Szlamica River is a branch of the Czarna Haricza River, where it releases the excess water from
the Czarna Hancza River. Then it flows with the Szlamica River through Lake Gtebokie and Lake
Szlamy (located on the border) into the Marycha River and next into the Neman River.

Peka LUnamnua sBnseTcs oTBeTBNEHEM YepHoii MaHbuu. 3aech YepHas faHbya CimBaeT u3GbITok
BO/Lbl, KOTOPbI Yepe3 03epo MemEoKe v norpaHuyHoe 03epo LLinambl nonagaet B peky Mapbixy,
a 3atem B HemaH.

Fot. Jarostaw Borejszo
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Studzieniczna - osada o charakterze kultowym. Pierwsze o niej wzmianki dotycza 1728 roku, kiedy
ludnos¢ zbierata sie przed cudownym obrazem Matki Boskiej. W latach 70. XVIII wieku osiadt tu
pustelnik Wincenty Murawski, z ktérego inicjatywy pobudowano tu dwie drewniane kaplice.

Studzieniczna - a settlement with a cult character. The first mention of this place dates back to 1728,
when the population gathered in front of the miraculous image of the Virgin Mary. In the 1770s,
a hermit Wincenty Murawski settled here and initiated a construction of two wooden chapels.
CTyAseHnyHa — Nocenok KynbTOBOrO xapakTepa. [lepBble yNOMUHAHUSA O HeM OTHOCATCS K 1728
rofy, KOrfia HaceneHue cobupanocs nepes YyA0TBOPHbIM 06pa3oM boropoanubl. B 70-e rogpl XVIII
BeKa 3/1eCb NOCENNNCA OTLWENbHUK BUHLEHT MypaBCKwiA, N0 MHMLMATMBE KOTOPOrO Bbli NOCTPO-
€Hbl /iBe AepeBAHHbIE YaCOBHM.

Fot. Andrzej Sidor

Swoboda - urokliwe miejsce w otoczeniu puszczy.
Swoboda - a charming place surrounded by forest.
CBo60za - 04apoBaTeNIbHOE MECTO B OKPYXEHUH NYLLY.

Fot. Andrzej Sidor
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Klimat obszaru tej czesci Europy odznacza
sie wyraznymi cechami klimatu kontynen-
talnego. Wyréznia dtuga i mrozng zima,
pokrywa $niezng zalegajaca prawie sto dni,
stosunkowo krétkim przedwio$niem, naj-
krétszym okresem wegetacyjnym (okoto 190
dni) i najnizsza Srednig roczng temperaturg
powietrza (ok. 6°C). Lata s ciepte i suche,
temperatura latem siega do 35°C. llo$¢ dni
stonecznych wynosi 180 w ciggu roku.

The area in this part of Europe is charac-
terized by distinct features of a continental
climate. It is distinguished by long and cold
winters, almost a hundred days with snow
cover, a relatively short early spring, the
shortest growing season (about 190 days)
and the lowest average annual temperature
(about 6°C). Summers are warm and dry, with
temperatures reaching up to 35°C. The num-
ber of sunny days during the year is 180.

Knumar atoit yacTu EBponbl MMeeT xapak-
TEPHbIE  OCOBEHHOCTU  KOHTUHEHTaNbHOrO
Knumara. OTnnyaeTcss oH AOArOW XONOAHOM
3MMON CO CHEXHbIM MOKPOBOM, NexalLym
NOYTW CTO AHell, CPaBHUTENBHO KOPOTKO
BECHOW, CaMbIM KOPOTKAM BereTaL1OHHbIM
nepuogom (okono 190 AHeit) U camoi Hu3-
KOW CpefiHerofoBo TeMnepaTypoii Bo3ayxa
(okono +6°C). JleTo Tennoe n cyxoe, Temne-
patypa netom gocturaet +35°C. ConHeyHas
norofa B TeYeHUW roja Habniopaetcs Ha
npoTsxeHnn 180 fHelk.

Fot. Andrzej Sidor
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Wszystkie zbiorniki wodne, tacznie z mokra-
dtami, torfowiskami i matymi jeziorami dystro-
ficznymi (sucharami) maja ogromne znaczenie
dla catego $rodowiska przyrodniczego.

All water bodies, including wetlands, marshes
and small dystrophic lakes (drylands) are of great
importance to the entire natural environment.

Bce Bojoembl, BKoYas BOAHO-60NOTHbIE Yro-
Obsi, 60n0Ta U HeBonblme AMCTpOdUYECKUe
03epa (Cyxapbl), IMET OrPOMHOE 3HaueHue Ans
BCel NPUPOAHON cpefpb!.

Fot. Andrzej Sidor

Uksztattowanie terenu jest wynikiem catkiem
niedawnych procesoéw geologicznych, zwigza-
nych z dziataniem lodowca.

Thelay of theland is a result of the recent geologic
processes associated with glacial movement.

Penbed fABnseTcs  pesynbTaTtoM  JOBOBHO
HefaBHWX reonornyecknx MpoLeccos, CBA3aH-
HbIX C AeNCTBMEM NeAHMKa.

Fot. Andrzej Sidor




29

PL Wieksza czes¢ obszaru puszczy, wchodzaca w sktad Réwniny Augustowskiej, lezy na piaskach
i zwirach (sandrach). Widac to szczegdlnie w czasie wedréwek piaszczystymi lesnymi drogami.

EN The greater part of the primeval forest area, being part of the Augustéw Plain, is located on sands
and gravels (sandurs). This is particularly visible when walking along sandy forest roads.

RU Bonbluas 4yacTb TeppUTOPUN NyLLK, BXOAALLAA B COCTAB ABIyCTOBCKOM PaBHWHbI, IEXWT Ha Neckax
W rpaBugax (caanax)A 9T0 0COB6EHHO 3aMETHO BO BpemMA NoxXoA0B Mo NecYaHbIM NECHbIM Aoporam.

Fot. Andrzej Sidor

PL Polany puszczanskie zajmujg enklawy wiejskie i osady lesne.

EN Forest clearings cover rural enclaves and forest settlements.
RU [lepeBHu-aHKNaBbl 1 CENbCKUE NOCENEHUS Ha TEPPUTOPUN NYLLN.

Fot. Andrzej Sidor
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PL Przyktad tradycyjnego budownictwa wiejskiego. EN An example of a traditional rural house. RU Mpy1Mep TpaauLMOHHOIO CeNbCKoro CTPOUTENbCTBaA.
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Splywy kajakowe sg liczone w tysigcach, bowiem trudno zliczy¢ pojedynczych kajakarzy.
Kayaking trips amount in the thousands, as it is difficult to count individual kayakists.

Yucno 6ahu,apowalx CMnnaBoB NCYNCNIAETCA HECKONbKUMM ThiCAYaMu, BKItOYan <<6al7|£lap0‘-lHVlKOB
OfINHOYEKY.

Fot. Andrzej Sidor

Kajakarze kojarzg sig jednoznacznie z Kanatem Augustowskim. Najczesciej wybieraja sie na wyprawy
jednodniowe, ale bardziej wytrwali splywajg z Wigier Czarng Hariczg do Rygoli ($luza Sosnéwek) lub
do Mikaszéwki ($luza Mikaszdwka) i dalej do Augustowa, co moze im zabrac wigcej niz tydzien.

Kayakists are undoubtedly associated with the Augustéw Canal. Most of them go on a one-day trip, but
the more persistent ones go from Lake Wigry by the Czarna Haricza River to Rygola (Sosndwek lock) or
to Mikaszéwka (Mikaszéwka lock) and further to Augustéw, which may take them more than a week.

BalifapoyHblii Typuam 0HO3Ha4YHO CBA3aH C ABryCTOBCKMM KaHanom. Yalie Bcero 6aitiapounukm
OTNpaBNAIOTCA B OAHOAHEBHbIE MOXOAbI, HO 60Nee HaCTORYMBbIE MPUHUMALOT y4acTye B CnnaBax ot
03epa Burpbl, no peke YepHas MaHbya, 10 MECTHOCTM Puronb (w03 CocHyBek) nm Ao MukaluyBku
(wnto3 Mukaluyska) 1 fanee 1o ABryCTOBa, KOTOPbIE ANATCS GOMbLUe HeAen.

Fot. Andrzej Sidor




PL Rejs statkiem biatej floty - popularny sposéb zapoznania si¢ z Kanatem.
EN The white fleet boat cruise - a popular way of becoming familiar with the Canal.
RU [porynku Ha Tennoxofe — NONynspHbIi cnoco6 NocelyeHns KaHana.

Fot. Andrzej Sidor

PL Do utrzymania okreslonych stanow wody (pietrzenia) oraz dla przepuszczania wielkiej wody stuza
23 jazy.

EN The required water (dam-up) levels and excessive masses of water are managed by means of 23
weirs.

RU [ns noaaepxaHus onpeeneHHoro ypoBHs Bodbl (MOAHSTUS YPOBHS) U ANS Nepenusa 60Mbluoro
KOMMYeCTBa BOAbl CYXKAT 23 NAOTHHbI.

Fot. Andrzej Sidor
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PL Sluza Swoboda. EN Swoboda Lock. RU LLintos Cso6oga. Fot. Andrzej Sidor
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Na licznych rzekach i strumieniach zachowaty
sie drewniane mosty o tradycyjnej konstrukcji.

Wooden traditional bridges have been preserved
on numerous rivers and streams.

Ha MHOrouMcneHHbIX pekax W pydbsix COxpa-
HUAUCh  [iepeBsiHHbIE  MOCTbI  TPaAMLMOHHOM
KOHCTPYKLMA.

Fot. Andrzej Sidor

Drogi holownicze, okreslane takze jako drogi bur-
taczne, budowano réwnolegle z samym Kanatem.
Wystepuja one na catej niemal trasie, z wyjatkiem
brzegéw niektérych jezior, przez ktére biegnie
Kanat. Niegdys umozliwialy swobodne uzycie
zwierzat pociggowych do holowania po Kanale
jednostek ptywajacych. Mniejsze jednostki byly
ciagniete przez ludzi. Wspétczesnie znakomicie
sprawdzaja sie jako trasy rowerowe.

Towpaths, also referred to as burl roads, were
built concurrently with the Canal itself. They are
found along almost the entire route, except for
the shores of some lakes through which the Canal
runs. They once allowed the free use of draft ani-
mals to tow watercraft along the Canal. Smaller
vessels were pulled by people. Nowadays they are
excellent as cycling routes.

[loporn  ans GyKCWMPOBKM CTPOMANCH napan-
NenbHO caMoMy kaHany. OHW BCTpeyatoTes NoyTH
N0 BCeMy MapLupyTy, 3a WUCKNtoueHeM beperos
HEKOTOPbIX 03ep, Yepe3 KOTopble MPOXOAUT
KaHan. Korpa-To 6onbluve nnasyyse OBBEKTbI
GykcupoBanM Mo KaHany C MOMOLUbIO 3anpsi-
XEHHbBIX XWMBOTHBIX, WAYLMX MO Takoil Aopore,
a MeHblune — TaHynW mogu. Ceiivac no 3TuMm
70pOram MpoXoAuT BeNoCUNeAHbI MapLpyT.

Fot. Andrzej Sidor
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Réwnoczesnie z Kanatem wznoszono budynki obstugi. Pierwotnie zbudowano 24 budynki drew-
niane i murowane obstugujace Kanat i §luzy. Przyktadem tej dawnej architektury jest budynek przy
ulicy 29. Listopada 5a w Augustowie. Obecny budynek jest rekonstrukcja istniejacego do lat 80.
XX wieku w tym samym miejscu obiektu. Budynek nawiazuje do form klasycystycznych.

Simultaneously with the Canal, service buildings were constructed. Originally 24 wooden and
brick buildings servicing the Canal and locks were built. The building at 5a 29 Listopada Street in
Augustéw is an example of this old architecture. The present building is a reconstruction of a build-
ing that existed in the same place until the 1980s. The building refers to classical forms.

OfiHOBPEMEHHO CO CTPOMTENBCTBOM KaHana BO3BOAMAMCH 3[aHNs Ans ero o6enyxusaHus. Mep-
BOHAYaNbHO 6bIN0 MOCTPOEHO 24 AEpeBsiHHbIX W KUPMUYHBIX 3[aHNs, 06CIYXMUBAIOLWMX KaHan
1 Wnto3bl. NpUMepoM 3Toit ipeBHelt apxUTeKTypbl ABNSeTCA 3faHne Ha ynuue 29-oro Hos6ps 5a
B ABryctoBe. HbiHellHee 3AaHWe NpeAcTaBAseT COB0M KOnuio CyliecTBytollero 3aaHns ao 80-x
rofoB XX Beka 1 HaxogmnTcsa Ha TOM e caMoM mecTe. OHO UMEET KNacCULMCTUYECKNIA CTUAb.

Fot. Andrzej Sidor

Dom $luzowego w Tartaku zbudowany zostat najprawdopodobniej wspétczesnie z budowa $luzy.
Alock keeper's house at Tartak was probably built in our times with a construction of the lock.
[lom paboTHIKa, 0BCNYXMBAIOLLErO W03 B TapTake, Gbin NOCTPOEH, CKOPEE BCETO, B HACTOSILLEE BPEMS.

Fot. Andrzej Sidor
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Dom $luzowego w Gorczycy. Po pierwszej wojnie $wiatowej przy odbudowie zniszczonych budyn-
kéw obstugi Kanatu Augustowskiego zostata podjeta préba ksztattowania architektury w sposéb
ujednolicony stylistycznie. Byto to zgodne z tendencjami, jakie miaty miejsce w pierwszych latach
po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci. Ksztattowanie form architektury obiektéw kubaturo-
wych zwigzanych z polska cze$cig Kanatu Augustowskiego jest przyktadem $wiadomego utrzyma-
nia okreslonych wzorcéw, ktére mozna okresli¢ architekturg narodowa.

Alock keeper's house in Gorczyca. After the World War |, during the reconstruction of the destroyed
service buildings of the Augustéw Canal, there was an attempt made to shape the architecture in
a stylistically uniform manner. This was in line with the tendencies that took place in the first years
after Poland regained its independence. Construction of architectural forms of the cubature objects
connected with the Polish part of the Augustéw Canal, is an example of conscious preservation of
specific patterns that can be described as national architecture.

[lom paboTHuka, o6cnyxuBatoero w3 B fopunue. Mocne Mepsoit MMPOBOIA BOIHbI, NpK BOC-
CTaHOB/NEHMW pa3pyLLEHHbIX 3[aHuii ABryCTOBCKOro KaHana, 6bina NpeAnpuHsATa nonbITka npuaaTh
e/IMHbIA apXMUTEKTYPHbIV CTUNb 9TUM 3[aHNAM. TO COOTBETCTBOBANO TEHAEHUMAM, KOTOpble hop-
MMPOBaNMCh NOCne BOCCTaHOBNEHNS He3aBUCUMOCTY [Moblimn. Bonbluve apxuTekTypHble GopMbl
NOAbCKON 4acTi ABFYCTOBCKOrO KaHana ABnstoTCA NPUMEPOM CO3HATENbHOMO COXPaHEeHUS 3aK0-
HOMEepHOCTI GOPMMPOBAHHS HaLMOHANBbHOW apxXMTEKTYPbI.

Fot. Andrzej Sidor



PL Zespét sakralny sanktuarium w Studzienicznej. Poczatki sanktuarium w Studzienicznej datuje sie
na potowe XVIII wieku. Poczatkowo w Studzienicznej byta jedynie kaplica - pustelnia na niewiel-
kiej wyspie, w drugiej potowie XIX wieku zastapiono ja przez okazalsza murowang kaplice, w ktdrej
przechowuje sie cudowny obraz Matki Boskiej. Wyspa jest potaczona grobla ze statym Iladem,
gdzie wzniesiono w I. 40. XIX w. drewniany koscidt.

The sacral complex of the Sanctuary in Studzieniczna. The beginnings of the sanctuary in Studzien-
iczna date back to the middle of the 18th century. Initially, in Studzieniczna there was only a chapel
- a hermitage on a small island, but in the second half of the 19th century it was replaced by a more
impressive brick chapel, where the miraculous painting of Our Lady of Studzieniczna is kept.
The island is connected to the mainland by a causeway, where a wooden church was built in the
1840s.

CaKparnbHblii aHcambnb cBATUANLA B CTYA3EHUYHON, faTupyeTcs cepeaunHoii XVIII Beka. MepBoHa-
4anbHo B CTyA3eHNYHe Gblfa TONbKO YAaCOBHS - CKUT Ha HeGoNbLLIOM 0CTPOBE. Bo BTOPOIH NoN0BUHE
XIX Beka ee 3amMeHuna 6onee BENMYECTBEHHAN KUPNWUYHAS YACOBHS, B KOTOPO XpaHWUTCS Yyfec-
Hblit 06pa3 boromatepu. Ha ocTpoBe, COEANHEHHOM C MaTepUKOM Aamboii, B 1840-x rogax 6bin
BO3BeAEH AepeBAHHbIA KoCTen.

Fot. Andrzej Sidor
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Zespot sakralny kosciota w Mikaszéwce.
The sacral complex of a church in Mikaszéwka.
CaKparbHblii aHcambb - KocTen B MuKalloBKe.

Fot. Andrzej Sidor

Mikaszéwka to urocza wie$ potozona nad
Kanatem. Zabudowania rozciggaja sie po obu
jego stronach. Otacza ja Puszcza Augustow-
ska. Powstata z rudni prowadzonej od potowy
XVII wieku do roku 1826 przez rody Domuratéw
i Skrodzkich, rozebranej z powodu budowy $luzy
na Kanale Augustowskim. Nazwe swa wzieta od
pobliskiego jeziora Mikaszewo.

Mikaszéwka is a charming village located on the
Canal. Buildings stretch along both sides of this
facility. It is surrounded by the Augustéw Primeval
Forest. It originated from rudnia (a bog iron-ore
processing site) run by the Domurat and Skrodzki
families from the mid-17th century until 1826,
which was demolished due to the construction of
a lock on the Augustéw Canal. It took its name
from the nearby Mikaszewo Lake.

MuKaluoBKa 3TO npekpacHas [epeBHs, pacrno-
NIOKEHHasA BAONMb KaHana. Ee okpyxaer ABry-
CTOBCKas Mylua, a joMa NpocTMparoTea no obe
CTOPOHbI OT KaHana. Owa 6bina o6pa3oBaHa
B pesynbTaTe pas3BUTUA XKENesHOro pyaHuKa,
cosaaHHoro B cepeante XVII Beka u feiicTayto-
uero o 1826 ropa, a nocne, pogamu lomypa-
TOB 1 CKPOACKMX, CHECEHHOrO 13-3a MOCTPOMNKM
Wno3a Ha ABFyCTOBCKOM KaHane. HassaHue
CBOE OHa nonyyuna oT 6ausnexalyero osepa
Mukalueso.

Fot. Andrzej Sidor
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PL Mikaszéwke odwiedzat Karol Wojtyta. Darzyt to miejsce szczeg6lnym sentymentem i bedac papie-
zem, przyjechat tu w 1999 roku. Dzi$ wiedzie tedy pamiatkowy Szlak Papieski.

EN Mikaszéwka was visited by Karol Wojtyta. He was very fond of this place and being the Pope he
came here in 1999. Today the memorial Papal Trail is led here.

RU MukalwoBky HaBewan Mana Pumckuii Kaponb BoiiTbina. OH nuTan k aToMy MecTy ocobble YyBCTBa
1, 6ysyuu Manoi, npuexan cioaa B 1999 rogy. CerogHs 3aech NpoxoauT NamaTHas nanckas Tpona.

Fot. Andrzej Sidor
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Koscidt parafialny w Sopockiniach. W miejscu obecnego Teolina byta $wigtynia unicka juz
w 1612 roku. Obecny kosciét zbudowano na potrzeby parafii katolickiej. Po powstaniu stycznio-
wym, w 1867 roku, kosciét przekazano parafii prawostawnej, ale w 1919 roku kosciét zwrécono
katolikom. Koscidt byt wielokrotnie przebudowywany. Drugg $wigtynie przeniesiono do parafii
w Pawtdwce Nowej w gminie Przero$l, gdzie obiekt ten istnieje do chwili obecnej.

Parish church in Sapotskin. In the place of present Teolin, there was a Uniate temple already in 1612.
The present church was built for a Catholic parish. After the January Uprising in 1867, the church
was given to the Orthodox parish, butin 1919 it was returned to the Catholics. The church was rebuilt
many times. The second temple was transferred to the parish in Pawtéwka Nowa in gmina Przeros|,
where it exists to this day.

Mpuxogckuii kocTen B ConouknHM. Ha MecTe HblHeluHero TeonnHa 6bin yHWaTCKMiA XpaMm ele
B 1612 roay. HbIHeLWHWIA KocTen 6bn NOCTPOEH Kak KaTonnyeckuit npuxoa. Mocne AHBApCKoro Boc-
cTaHus, B 1867 rogy, KocTen 6bin nepesaH npaBocnasBHoOMY NpuxoAy, Ho B 1979 rogy uepkosb Gbina
BO3BpalLeHa KaToankaM. KocTen HeoHOKPaTHO nepecTpansancs. Bropoit xpam Gbin NepeHeceH
B Npuxof B Manoske HoBo, rMuHa liwepocnb, rae CyLecTByeT A0 HACTOALLErO BPEMEHN.

Fot. Andrzej Sidor

W strefie Kanatu znajduja sie liczne krzyze i kapliczki przydrozne lub kapliczki nadrzewne. Sta-
wiane sg najczesciej na koricu wsi (przy nich nastepuje ostatnie pozegnanie zmartych przed odpro-
wadzeniem na cmentarz), na krzyzwkach i rozjazdach, w miejscach, gdzie ,straszy”.

The Canal zone includes numerous crosses and wayside shrines or chapels in trees. They are usually
built at the end of village (where the last farewell to the deceased takes place before they are taken
to the cemetery), at crossroads and junctions, in places where it is ,haunted”.

B 30He kaHana HaxoadTCA MHOTOYMCNEHHbIE KPECTbl U YaCOBHW, MPUAOPOXHbIE 1 HA AEPEBbLAX.
CTaBATCA VX YalLle BCEr0 B KOHLIE JepPeBHN (I'IDVI HUX NpOUCXOANT nocnefHee npoliaHue ymepLmnx
nepea npoBoOXaHWem Ha KﬂaﬂﬁMLLle), Ha nepekpecTkax v B MecTax, rje ,MosBATCSA NprU3pakm’.

Fot. Andrzej Sidor
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Cmentarz w Sopockiniach. Na cmentarzu znajduja sie kaplice neogotyckie Jozefa Gorskiego i jego
zony Julii z Dziekoriskich, wtascicieli Radziwitek i Swiacka oraz Dziekoriskich wiascicieli Balli Wiel-
kiej. Jest tez kwatera ochotnikéw (Peowiakéw) polegtych w walkach z Litwinami w pazdzierniku
1919 roku. Kilka grobéw pochodzi z wojny polsko-bolszewickiej z 1920 roku. Sa tutaj rowniez
mogity polskich zotnierzy i oficeréw polegtych w walkach 1939 roku, mogita zbiorowa zaktadnikéw
- mieszkaficéw miasteczka zamordowanych w czerwcu 1944 roku przez Niemcow.

Cemetery in Sopotskin. The cemetery includes neo-gothic chapels of Joseph Gorski and his wife
Julia of family Dziekoriscy, the owners of Radziwilki and Swiack, and Dziekoniski family, the owners
of Balla Wielka. There is also a quarters of volunteers (Peowiaks) killed in the battles with Lithuani-
ans in October 1919. Several graves come from the Polish-Soviet war of 1920. There are also graves
of Polish soldiers and officers killed in 1939, and a mass grave of hostages - inhabitants of the town
murdered by the Germans in June 1944.

Knapéuwe B ConoukuHax. Ha knapbulle HaxopsTcs HeoroTuyeckue cknenbl Mocuda Typckoso
1 ero eHbl t0nuu, pogosas bamunus [3ekoHbckasl, Bnagensues Pagausunok u Cesuka, [3e-
KOHbCKIX BNaaenbUes banun Bennkoit. ECTb v WwTa6 go6poBonblies (MeoBSKOB), NaBlunX B 605X
¢ nuToBUAMK B okTa6pe 1919 roga. Heckonbko MOrun 0THOCATCS K MOMbCKO-60MbLUIEBMCTCKOM
BoiHe 1920 roga. 3Aech TaKkxXke MOrunbl NONbCKUX CONAAT M 0dULEPOB, NOTMGLINX B 60X 1939
rofia, Moruna norubLUNX 3an0XHUKOB - XuTenei ropoaka, youTbix B uoHe 1944 ropa Hemuamu.

Fot. Andrzej Sidor
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PL Roslinnosé Sirefy Kanatu jest charakterystyczna dla pétnocno-wschodniej Europx nﬁ'znacza
sie dominowaniem mszystych laséw iglastych sosnowo-$wierkowych. o

? 2,
e o

EN Vegetation of the Canal Zone is characteristic to the north-eastern Europe. It is charaete.aged by
a predommance of mossy €oniferous forest with spruce and pine trees. »r ,r ¢

N,
RU PacTnTeNbHOCTb 30HbI KaHana XapaKTepHa And ceBepo- BOCTOYHOM EBpOﬂb\ OTJ'WI‘JBETCH I'IDE’
e O6ﬂa,£LaHM8M COCHOBO! E‘l‘fOBbIX XBOWHbIX TECOB CO MXOM. o

PL W latach 1939-1941 w strefie Kanatu wznoszono umocnienia radzieckie okreslane jako linia (wat)
Mototowa. Pracami inzynierskimi kierowat generat wojsk radzieckich Dmitrij Karbyszew. Prace nad
umocnieniami nie zostaty zakoriczone przed wybuchem niemiecko-radzieckiej wojny (22 czerwca
1941 roku). Zachowaty sie schrony bojowe w poblizu wsi Sonicze i Sopockinie. Umocnienia zostaty
zniszczone w czasie walk z Niemcami.

During 1939-1941, Soviet fortifications known as the Molotov Line (rampart) were built in the Canal
Zone. The engineering works were supervised by the Soviet army general Dmitry Karbyshev. The
works on the fortifications were not finished before the outbreak of the German-Soviet war (June 22,
1941). Battle shelters near the villages of Sonichi and Sopotskin have been preserved. The fortifica-
tions were destroyed during the fighting with the Germans.

B 1939-1941 rogax B 30He KaHana BO3BOAWMMCL COBETCKUE YKPENIEeHUs, UMeHyeMble NUHWel
(Banom) MonoToBa. VHXeHepHbIMU paboTaMu PyKOBOAMA TEHepan COBETCKWX BOWCK [MUTPHIl
Kap6bilwes. Pa6oTbl N0 yKpenneHnsm He Gbinv 3aBeplueHbl 40 Havana HeMeLKo-COBETCKOM BOMHbI
(22 nioHst 1941 ropa). CoxpaHnnmce GyHKepsl Bo3ne cen CoHnum 1 ConoLKMHM. YKpenneHus 6binm
paspyLLeHbl BO BPEMS CPaXeHWil C HemLamu.

Fot. Jarostaw Borejszo
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PL Sosna zwyczajna jest obecnie gtéwnym gatunkiem lasotwdrczym Puszczy Augustowskiej.
EN The Scots Pine is currently the main forest-forming tree species of the Augustéw Primeval Forest.

RU CocHa 06blkHOBEHHas B HacTosiLee BpeMst ABNAETCS OCHOBHOI Necoo6pasytoLeil noposoit Asry-
CTOBCKOM NyLLy.

Fot. Andrzej Sidor

me i ,.-,4 * P ) ‘..,. 3 :
PL Dab - w dawnych poganskich litewskich wierzeniach byt personifikacja gromowtadnego boga Perkuna.
EN Oak - in old pagan Lithuanian beliefs it was a personification of the thunder god Perkun.
RU [ly6, B ApeBHUX A3bI4ECKIX IMTOBCKMX BEPOBAHMSAX, bl 0NMLETBOPEHMEM rPOMOBOT0 bora NepkyHa.

Fot. Andrzej Sidor

PL Wilki korzystaja z leSnych ostepéw Puszczy Augustowskiej.
EN Wolves enjoy the Augustdw Primeval Forest wilderness area.
RU Bonku B ae6psix ABrycTOBCKOI NyLim.

Fot. Andrzej Sidor
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[lanHas ny6nukauma 6bina noarotoneHa npu duHaHcosoit noaaepxke EBponeiickoro Coto3a B pamkax Nporpammbl EUC-TIC «Mlonblua-benapych-Ykpaura» 2014-2020 robl. MickniounTenbHas 0TBETCTBEHHOCTb 3a COAEPXaHME
HacToALLielt Ny6AMKaLMM IeXUT N0 CTOpoHe u3AaTena MMuHbi Mnacka U HU B KoeM Clyyae Herb3f PaccMaTpyBaTh ee Kak oTpaxeie nouyum Esponedickoro Coio3a, Y unm COBMeCTHORO TeXHIYECKoro cekpeTapuara lporpammbl
TPAHCTPaHUYHOro COTPYAHMYeCTBa «[lonblua-Benapycb-Ykpauna» 2014-2020.




